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GL1 EDITORI

Ognun sa quanti e quali sieno i pregi della Vita
di Benvenuto Cellini, celebratissima anzitutto per la
lingua ¢ disinvoltura dello stile; non ocecorre quindi
dimostrare come tal opera possa ¢ debba ragionevol-
mente aver luogo in una Biblioteca Popolare fatta in
ltalia ¢ destinata a giovare gli studi italiani. Quanto
all’edizione cui attenerci, tra le innumerevoli che si
son fatte, pensammo scegliere quella del 1845 della
Societa Editrice Fiorentina perche corredata di copiose
¢ giudiziosissime note, le quali, oltre al rischiarare il
testo rispetto alla lingua, lo adornano di tutte quelle
notizie istoriche, biografiche ¢ letterarie, che valgono
ad illustrare i tempi, le cose e le persone di cui si
parla. Abhiamo aggiunto altresi la Prefazione del Dottor
Francesco Tassi, preposta all’ edizione fiorentina del
Piati apparsa nel 1829. In essa, tra le altre cose, si
accenna come si pubblicasse per I prima volta la Vite
et Cellini; e in qual modo, (j

S ano in mano, si emen-
dassero le lezioni difettoge

- A » finche colla scoperta del
o : . &l
MS. autografo si giunge g1, correzione che potevasi

desiderar maggiore, |, questa prefazione si fa pur
cenno di una versione (Jella Vita del Cellini fatta da



((;niilhn, il quale ['accompagno cziu.ndiu‘di un.‘appu“_
dice. Essendo questa poco conosciuta in Ilnl.m, cre-
demmo far cosa grata al pubblico nel procacciarne la
iraduzione da noi messa in fine dell'opera, Insciumh?
poi che il lettore moderi  a suo. senno i gindizi di
questo luminare della letteratura tedesca in quella parte
che si stimeranno o ingiushi ulquuulq, 0 troppo severi.
il breve lavoro di Goéthe & tanto piu importante vln:
pone a confronto il Cellini coll” indole dei tempi in l!l!l
visse, nonche co” suoi predecessori ¢ contemporanel.

Sulle prime avevamo divisato di riportare i giu-
dizii degh serittori oltremontani che pm"lnr.'um-) del }‘.cl:
lini, aggiunf.;cndoli a quelli de’ nostrali citati .nell edi-
sone fiorentina.  Ma quest impresa, lunga invero ¢
faticosa, parve alquanto estranea al mostro assunto.
Ove il lettore desiderasse procacciarseli, non ha che
o pieorrere al Cellini ow la Nature et UArt di Du-
aty, Parigi 1816; al Cellini und Seiner Zeit di ‘Dou..
areslavia 1803; alla traduzione francese della Vita di
Benvenuto Cellini fatta dal Forjasse nel 18351 ¢ :1fl
analtea di Leopoldo Leclanché traduttore del Vasart,
di cui si hanmo a quest ora due cdizioni (la pit re-
cente ¢ del 1847); e finalmente alla Enciclopedia ar-
ristica di Krille stampatasi @ Monaco del 1810-21.

Torino 25 Gingno 1852.

Cugini Pomba E Coup.

ferta novamente all’ Italsg,

PREFAZIONE
DEL DOTTORE FRANCESCO TASSK

ALL EDIZIONE DEL 1829.

¢ vi ha libro che offrir si possa con pit sicura speranze
di {Iradimmro alla erudita curiosita d' ogni fatta di letori,
egli ¢ certamente il libro che moi ora pubblichiamo. ~ Esso
comprende gli avvenimenti di un uomo, che avendo da natura
sortilo un carattere fervido, impetuoso e vivace, ogni pericolo
arditamente affrontava, e di qualunque offesa @ riparo, non
men la parola che il braccio con pari prontezza adoprava;
che, nato nelle ultime agitazioni di una turbolenta repubblica,
e F::-agcz'uta nei travagliosi principii dal di lei declinare a
principato, con una menle facile a penelrare ¢ piv segreti
5’1 .‘f;.:w;?' ""cml un cuore ir\wa‘]_)ace di .rolt'era-::c le arti e ma-
i corte, tutle le poté discuoprive ¢ pieno, ma niuna
?Eﬁ) ;;:Zln ;J;{éa I{lasszmulmw. Questo tnoltre contiene le opere
Sh'f:'“rdinﬁr?' di un uomo ; che da natura disposto in modo
aPpﬂ‘f"!*afp f-;’da :U!t':ﬁfﬂ-rel il bello, e seppe lutte conoscere ed
2 m;;’:o‘()- " Csjpnmelre le quglam; che invifato qd oprar
il ;uiacerc‘d”mgbggp in cose d a.‘lm argomento per lonore ed
?h'r-m" il L”{]m,n L, ¢ per la sicurezza contro inlerne od e-
Sterne ersie te-mpcsh)se, non fu per niuna tanlo onorato.
che por non ne andasse del pari mal corrisposto; che sentendosi
'?!Itzggz??‘c ancora di quanto pur le sue opere lo palesavano
ed irvitato dalle sinistre, piv che invanito dalle proprie forl
tune, volle e dettare i principii ¢ Uarte d’ogni suo magistero
¢ narrare quanto per lui gli avvenne o di funesto e dz" m’_
Spero; che ornato di acuto intelletto, (I rd ; it
¢ di spedita e libera elocuzione . ¢ P

i : L ONe, con tale e si o ingenua sem-

L suo natio idioma, spesso
! secondo grammatica usato;
afti'rfzstq ed insieme ameno scrit!m‘els
di o Seritlura e di wmano I'aureo secoto
& ﬁi‘:::)‘;;;ig’%‘g;’i‘;’:_o-‘ Tale fu Benvenuto Cellini; e la Vila

0 appunto Uopera che per noi viene of-
Quanto poi debba questa Tiuscir

rivaleggio con quanti ¢
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cara agli amatori della nostra lingua , mostrasi pienamente
da q“e“a, cura che posero d_ouissz'mi conoscitor? della mede-
sima a raccoglierne da lui principalmente tutte le voci ed §
modi degni di aversi in pregio ad intelligenza ed uso delle

artiy fino.da che questa Vila giacevase' ancora nascosa in qual-
che privata o pubblica biblioteca, dal cui silenzio fu tralta
circa un secolo e Mezz0 pot, per opera di Antonio Cocchi, il
quale, non tanto per 1:,a!nr.e di scienza e di scrivere, che per
et specialmente , ful ull‘._mw c_he in Tos.cana il secalo #llu-
strasse de’ Bellini, de’ Redi, de’ Magalotti. Ma non si tosto
penne essa in luce per lui, e funel 1728, con la data di Co-
lonia, impressa pero in Napoli, che avidamente fu accolta e
da’ cultori delle belle arti per ravvisarne la ragione ed @ pro-
gressi, e dai politici speculatori per apprendervi ele cagiont
¢ gli effetti di tanla parte d’istoria, e da quanti in fine vi-
trosi ad ogni medilazione amano pure di ricrearsi o della
noia, o del carico de’ lor pensieri, con letture piene di avve-
nimenti alternatamente gravi, mordact, piacevoli, ma esposti
sempre con tlegante e festiva. semplicita, Per allro non poté
dal Cocchi prodursi in modo quest’opertu, che pienumente cor-
rispondesse alla pubblica aspetlazione ; poiché non gli avvenne
servirsi che di un’ assai imperfetla copia della medesima, pe’
cui molti errori non solo ne resto guasta quasi generalmente
la sua naliva eleganza, ma ne ando pure in pit lvoght mi-
rabilmente turbata U intelligenza. L’esser pero questa Uunico
mezzo che vestava per soddisfare Uardente brama in ognuno
insorta di conoscere la Vita di quell’ uomo, che per opere di
mano maravigliose, e per scritture pregevolissiime, era ed in
patria e fuori salito a grado sublime di rinomanza, fece st
che essa, malgrado © copiost difetti, dei quali abbondava, $?
rendesse. celebre non solamente per tutte ftalia, ma presso an-
cora le piv gentili naziont, le quali amarono al fine di averlae
nella lor lingua, onde pi faailmenle poterne le sue bellezze
gustare. E prima lra queste fu U’ Inghilterra, a cui la diede
in Londra, Uanno 4774, in due volumi in oftavo, I’ erudi-
tissimo Tommaso Nugent, che si adoperd non tanto @ serbarné
intatli i pensieri, ma con leggieri arbitrii a trarvia di quel
U intrigo , che 1 infendimento ne rendevano di sovenie asso?
malagev ole nel malconcio originale. (Celebratissima pero ¢
quella, si per la fedelta , quanto per la eleganza , che ne
1803, in clu'e f::qluma' 1'1:1, ottavo, ebbe la Germania in Tubingt
per operd di Gtopaamz Wolfgang de Gosthe, nome assat not?
per varie dottissime opere nella repubblica letleraria; se
che ei volle ogni suo pregio oscurarne col presentarci, nel’AP”
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endice, 7 ing e
Ebbamf’ il Cellini come uomo brutale, che ad ogni wizio si
als lOrmsse, e da lui trarne quindi sicura conseguenza, che
b diP ir fossero tutti gl'ltaliant ; nel che mal potra definirsi
e Senno et piw mancasse o di cuore. Ullima fu la Francia
b 0Scars nel suo proprio idioma la Vita di un uwomo co-
= dce‘glg.olarc, e cio avvenne nel 1822 per opera del signor
difiidi aint-Marcel, il quale se non ristrinse la sua versione
e, rigorosa fedelta al testo italiano, seppe bensi da quello
i f;r.';: in modo, che la Vita del nostro autore, da esso
ol olo L'(.)Iunm in oltavo pubblicata, porgerd nondimeno
questo ?’;:ﬂn una lettura interessante e dilettevole. Né in
rore-pi :e 0 suo lavoro po!r‘d egli temere di essere dalivo er-
contis h!” ; s0, s¢ mon che di averni troppo sovente alterati e
soglid.m ;09”3;7” dei personaggi od artisti, che in qualsi-
Pl P‘} orieonero par'le_m‘yli avvenimenti dal Cellint de-
Luea M -(-- n fatti osserviamo , forse per errore di stampa.
' arting, esservi talvolta nominato Luna Martini. e tal
altra Luca Mentoni; ¢ celebri artisti Lautiv:"o ;rll-mgb 3
;l":mca, (;{J:aama’-‘”:“i Lantizie, Salimberi e 'I‘uc-;:aZ e{;;?a gf;:,,-i
da]g;wd: SmOH? alir:, i Pecci, ¢ da Fano e © f'edaidr‘ in Fe-
it Bive ﬁE:]no crl accl essere stati cambiati. -
nze , patria di - :
tall, domates 1 i Benvenuto , e sede della gentil fa-
. Cast emr?nda.?‘e q’ltaﬂto fu, errato dal C :
pubblicazione d; da Vi . al Cocchi nella
conservati nell s Vita, si per la copia dei manoscritti
veass pure Qt ¢ prevate e pubbliche biblioteche, tra’ quali do-
scritto chle‘.ﬁc’:g”; l'?f“’ wncontrar si potesse o I insigne mano-
il aldinucel aff ' i !
eredi di Andrea Cavale '_ ;*ﬂer’”ﬂ?a di aver veduto presso gl
ragrafi nella Vitg et o di cui ne pubblico varii pa-
v e " ‘7 @ del 1 ranaticeio, o st veramente, come era
I‘“”?'fttz'sx';",, uar‘_w:. quello si discuoprisse, sopra ogni altro ce-
pasqum‘ w, gz'a appartenuto a Lorenzo Cavalcanti e che
e quindi in possesso del dottissimo Frances R ’d .
'.r Tvilo mercé le sue cure ad crricchire e 1v i &1 seid, anbe
kes?l'o della nostra lingua: ma-no*?crz'{éu d II‘IF g il i
uale DSl mi e 1} rita
riate ne attestavana ed 1l Magliabechi neyp ‘@ singolaritd del
lle Notizie di Scrittori

Fiorentini

L, che wanoseritie si

PRy g St CONservang nel] ; ;
sse 1 5 a Magliabech?

PR cnfi. 104, 105 ; od 4 oo ; g echiana
@ nota 23. Ma in y mptlatori del Vocabo-

! A ece d’q s e
forse, ma bens; ulilissime :;_d imprender cosa di difficile
mano a contraffar Uedi-; - Twuscila , fu preferi § .
Bartolini nel -I@-QT’J i ‘;dgdtmfz del C’)CCh;:, If;oniloc: %ireli"{:rgf:ce{;gz
della Dedicatoria a h’ub::; 5 Doco senno , che la prima pagina
€ chiarirne la falsita, pe _U Bo_yle, basto senz’altro argomento
tuna le linee, che dir';ttir:;:g gy ;?,(”caum editore estese a ven-
e ve nell” original
] e se ne conlano.
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Fu adunque in Milano che presero ari_ emrndarr': con n_g:;:_
cura ¢ pubblicare un' opere di tanto fl'”‘-ff’ ~ .e pet t_orch; L
Giovanni Silvestri venne i luce nel 1805, racconcia co r;
scontro di un MS. per I’ accurata lesione d’ assai p‘r{','yr!m: :
autorita. Credevasi @ quer gornt perdu_!!n irrepara ‘.:fmcnh,
I’ autografo: quindi era aH_om tcnu!o. per z{-ngtwrn i qulc.s*'m
Vita il MS. Palatino, pot I..a_ur('n:mnrr, zlh‘cslrutn dal chia-
rissimo Angelo Maria Bandini alla pag. 476 del ifj?fm 1f!hin_w
del suo Catalogo della Bul)hol?czs Medmenil,auremmn‘;l. dif-
forme alquanto dal testo del Cocchi, benché nel detto (.uralr).;;'n
francamente St a$serisca con esso concordare.  Ma per dili-
gente esame fu poi crmpscau(u non essere slata cot r‘z.\‘cm.u!r:
di quel MS., ma bensi del ﬁl{t;’;lt(ﬂ)(‘fihfﬂ]:u, rl.as&'m IInoT
merito, eseguila Vedizione dr’?. Sz_la:es!-r;'. Tultavia uh'rrmf.' non
noche commendevoli emenduazion?, e .h' 2{1&9:‘5:‘(!:10{” (h_du:cr:ce
voci meno comuni, ed una quantita di varianti aggiunte in
fine dell’opera, le conciliarono tanlo credito, r-hf" ’n?fr lso!;m‘u‘mh'
fu sopra tutte le altre pregiata, ma r!r:sf:: pmc{’ ;,".Htlt u.,e.(mf‘
di migliorarla. Il dotto signor (iiov. I"uhr_m‘f':‘{ ”:Im;u.n!u 1{:;
quegli, che della Vita e delle Opere del Celling vol ..‘[m '),p -
la Collezione che allo spuntar del secolu §"intraprese ;furr a_l
Milano dei pive valenti Ila,hruu. Serittori. £k tali erano {?.
discernimento, il gusto e l crwh:‘?mm .zln[ r‘mmnuta.’cs;m.,, ,,(. §s
tore, quali ampiamente nel pubbhcru‘sa‘ de‘eH operd in f‘u: ?.r;—_
lumi si palesurono; che se avvenulo ei si _fuqse in MSS. il
pi sicuro dettato, avrcbbc.m st fatto arringo .'f”“” speranzt
ad ogni altri di segnalarsi. Né manco egli i ‘uumzdunv)m‘n
to bramar polevasi dal MS. Laurenziano: ¢ n erd
che non si avvide, se non al fine: del
I’ opera, del fallo a lui pure “S“tﬂz di ﬂs.l?'(r_?'_rn cioé 15';:1{;2(:
gliabechiano quelie varianl? che c.iu\ Lftml{”.;ltl-ﬂfl’c'lspr" a d:,
o per non trarre in frode ? lettort, *nelle Emendazioni ap‘]‘m‘“’
infine alla Vita del nostro aufort, ’J?(Jiiﬂ candidamente 60 | i
chiarare. Ed in vero, se di quel MS. che tra i conosciu 1
in allora U ollimo a ragione si eslimava , 2!1'fr‘r1?}1fnso M‘.';;, ;
fosse lo spoglio, non sarebbe venuta in luce ! vdz,-t-_mne m; :
nesa con la data 1806, 1811 mancante alla paly. 15 {lcl}%n}},qr
dell epigramma composto da Giovanni Cellint, pn:d_n’ di :0‘
venuto, per essere col{ocqt‘o sotto all’ arme dei Medict, qlfqn aﬂ;
! ritorno dei medesime in Firenze, dopo lu Secun(g[ (lo}o ii{}'
ciata, doveva al pubblico esporse; epigramma che da .qr(‘,"d‘ef f
can. Domenico Moreni fu pot pubblicato alla pag- .=l;e e
Dissertazione istorico-criica sulle tre sontuose (Aap'pLF.m1 f
dicee della Real Rasilica di s. Lorenzo, stampata mn 7

per aver quan
di possederlo si_fermo,
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nel 1813, N¢ sarebhe quindi con tal mezzo sfuggita all'ac-
mfm[uzzu del signor Carpani U'emendazione del notabilissimo
f: rore occorso alla pag. 279 del riferito volume, intorno alle

tonete fatte da Benvenuto per il duca Alessandro de’ Medict,
che indicandosi nel testo essere stale quattro, tre sole pot se
ne vedono in esso riferite; e queste in modo alterate, da non
rilener piv rassomiglianza veruna con quelle istesse dal Cel-
lind descritte mel capo vur della Oreficeria, e neppure colle me-
desime viportate nella Storia delle Monele dei eranduchi di
I‘osemm‘ della casa Medici, d’Ignazio Orsini.

[.".rm ¢ maraviglia dunque se vi ebbero in quella edizione
?L:ert{de, che sul(‘: potevano sanarsi con 'autoriti del MS.
‘“‘“ iren Zians : potra bensi arrecar maraviglia, che tali ancora
1 e uwn.ﬁ:sero, che polean pure con U autorita dello stesso
mlb Magliabechiano emendarsi | se cio non fosse accadulo
come fu detto, senza colpa dell’editore.  Ed in fatti chi si
allﬁrrnbbe al testo della rammentata edi=ione milanese, pag.
145, vol. 1: Alla guale gobba io dissi: oh dimmi 2obba pl:r-
versa, e' ci ¢ egli altre viso in questa casa ¢he il tuo, non
che il tuo malanno? A questo ecc., per trascurare la pits
P]s'(-l{"w- lezione del MS. Magliabechiano: Alla qual gobba io
:r:a: .‘10!1 .rlllmmf)gobhu perversa, ecc’egli altro viso in questa
i'(()}t[e :(.I\‘t.qllmt:lg. noND goll t‘ml) malanno. s'\‘liu (‘[nulv o dissi
robbo i1 testo. Maglinbeohian: o yor o valse s o drclre
ey sy, fo ng griadechiano: ¢ poi si valse a me, e mi do-
0 Tt arer potula ber pin. Al quale io dissi che
. ‘I ]‘)L['(, 1€ 10 mi ero cavato la sete affatto.  Allora lui si volse
:_f.(::e'“u:k:“é'ff“'?l ecc. , i Phw_r.)n di seguire la milanese edi-
mi d’ s ft,_w pag. :%i)o st dice: ¢ pol si \'olse.u_nw e
‘ omando, s’io n"avrei potuta ber pin. Allora egli si volse
al detto maestro ecc., secondo la quale verrebbe ad essore
flfﬂr‘ _ﬂ’z Proposito 4l giustissimo rimprovero di Francesco da
ll)\omf’ “_5 medico che avea curato ¢l Cellini, pim n'oc:?ro ahe
2 Se giustifica dalla resposta fatta dq Ben.t}r’rmt(f- al mlt\
10 dissi che no, perché io mi ero cavatg | sethia: -
chi finalmente , ra cl D & BCERE 0. &
5 non ponsera che leggendosy nell’ edizione mil
ese, pag. 358 l. citato: menp R

) / , VO mentre chy' eeli dic ste Di-
role, volse Pugnere un poco i] o e aadad
il cavallo sdrt?ccio!b inversg j cavallo, per la Quakcosgpite

0 il culo, e cadde ecc., non debbast

col Magliabechi, .

parole %olse I;Si’;grgmureggm-e: menlre ch’ egli diceva queste

subito il cavallo isdruceioyy | CAvallo, per la qual cosa

inverso il cielo cadde €ciold fuor del ponte e con le gambe
v €Ce. Ma tutto ¢iv non valse ad im-

Pedire che ¢ i ]
questa edizione nop fosse universalmente applaudita,
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il ] 1 ito editore in essa impegate
ki d-mgmlh :‘ :T;ui:;::rfst:lﬁ::tl grato accoglimento, che al
di t'mvmser'o' argni[estarunu non solo talia tutta, ma an-
- fﬂi_ apfanfe"?itati dotti stranieri, tra @ quali basti ram-
e, to Tommuso Roscoe, che per dare una nuova
o i T"wmzeua sola Vita del Cellini che antepor st po-
s mylcslel | celebre Nugent, prese @ norma la -rapu_rygm
o i G di cui fedelmente ed il testo e le dottissime
2 "mqumfe;mtiuu suo idioma per intiero tradusse. E
it ﬂ:dim di cost accurata fatica, eseguita in Londra
e & f'u d’crdw’ polumi in ottavo, che ' Inghilterra istessa
- 1823"”5013 ﬁresto la scarsita delle copie. .
- recl{ulw cii oi la Vita del Cellini a formare la prima
Dds“"t(;m(l llgj?ione biografica, che andavano pubblicando
.arlc .de ainccuﬁ!imtu.:iu::u alla Biblioleca storica, e )‘reHu
5 ‘mla”‘f le vite di qucrﬂi womind tllustri- comprender st r!o?
gudini® 5]0 da loro medesimi erano stale scritte, venne cost
Fef%?ﬁ}rgiu%nuuva oceastone all’eruditissimo .s';'g_,«rw:; f)‘urpgr;z (i:
" I ect qwa edizione, arricchite dv quer tant
e w _pwu{um .su'a”:’i co im’c illustrazioni che dal ri-
nu':ghommf’n.fl?;t: iiilq!ﬁgL ILa-urn{::ianu, gia Palatino, da essv
ke mnﬁ'oduto il pin fedele ¢ corretlo, e da un esame piu
o it flritcsm eragli.fino allora venuto fatto di raccorre:
yi e iﬁe in IL:ce nel 1824 dei primi tre volumi in ottavo
1” wm{)z?.(}ollczionc, ebbesi U Halia la desideratfr. ristampa
5 quels; 't di Benvenuto; e poterono in quella riconoscere 1
a.lellq ; cmu q z'm" lode del chiarissimo suo editore, che le ii-
A, e " Slé‘énh.' emendazioni, e le molte grazie ed g[cgaﬂ.:("
i m{cr[c tuite, pit si dovevano ad una sue accurata analist
ol e ?cs . E‘[ ;aj:m o ad una critica ben ragionala e severa.
- sm{le gf}ujrn ué' ii MS. consultalo cessava di essergli qasr)'
(rigggfer? gi quelqlo che ad una miglior lezione che nel MS.

/slesso avesse tmvc;,ta-. (

Sembrava ora che tante cure et
qr;)cio signor Carpani di aver procu?'aha qg??p!?;m?j'f:d;;:?::n
della Vita- di Benvenuto cosi ripurgata cla ey
ne ravvicinava affatto il testo all orifind ﬁ ‘n"zqa e
da quello ne discordasse; e che quindi -nu_f‘l“». 1“1 ’ nitllctt]”.
avvenire a -sperare, se non che altr: flf.‘SS. it in% ‘}j{, o
sassi illustrassero, o qtf-ellc lacune ne riempissero, c'l}a?)-leilfﬁ'
auvenulo non era dilucidare o supplive, Au sventur :fic_o nig
anco net nuovi Tisconir, da ch_z ne assunse l ;ﬂcg-u ch'e ¥
fu corrisposto _con stncera lealtd alla piena fiduc 4

N y S o s B
datlo e itore mn lwi riponevast ; laonde se 7'3(’!183“ I'.'O?lﬁ()
(] d

12

lovessero dar certessa all'e

Dirne le lys
Areerescern
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sul riferito MS. Laurenziano fossero stati esequili , come a
lui per certo ¢; promelieva , la nuova sua edizione avrebbe
polulo ammettere essa pure non pochi det periodi fin qui tra-
seuralz, rettificare molle frasi siranamente allerale ¢ corrotte,
Juindi vestituire a diverss paragrafi la perduta original det-
latura, ¢ finalmente la lettera del Cardinal di Ferrara per
richiamare i1 Cellini a Parigi non si sarebbe veduta ridondar
tuttavia di tante voci insulse, e di espressiond cost ingiuriose
contro il cardinale de’Gaddi, ma avrebbe bensi ripresa quella
naturale semplicita, e quel dignitoso andamento, che a st alto
Personaggio si conveniva.

Per e quali cose egli ¢ palese che si dovesse specialmente
‘Ia“_c& Toscana attenderne una migliore edizione, ma non fosse
evo da augurarsi di poterla esequire sull’originale stesso del-
: ‘HHI{O_?‘G:I Or mentre questo generalmente credevasi perduto,
¢ pure vestavane che un'acerba e sterile ricordanza, avvenne
che la fortuna, non sempre avversa ai buoni studii, volle che
i lui s* imbattesse ¢l nostro degnio concitladino fu sig. Luigi
De Poirot, a tutti caro si per I esercizio onorevole di pub-
blici ministers, che per Uamor delle leflere e della palria, 1l
q?lalc ?H;- arricehi tosto la scella e ricea sua biblivteca. Iu
;‘igﬁf‘:ﬁﬂﬂgﬁ?gﬁz;‘ﬁng::;e S[;ml'itjnm di pubblicar quest’ opera
& ggng dighh ar. csamz’mrl; an au!m_ Suo lmmghatq, perché
o Sl B o e assicurava la genlilezsz del
cifronts gl s s cid dunque ponemmo mano, e dai
lime @ Sfﬂgular;‘mfci manoscritlo tal copia di varianti e'di ol-
nulo si Gl (um:,.wnz ne t-raem-mf:, che la Vita di Benve-
bonsi g queHoI n.‘ nuovo aspetlo ?‘Z])?‘Gﬂdel'ff.“cd in vero deb-
ritornat; : an_ ¢ soli periodi , ma g_l indert .pm‘ag‘raﬁ

T a f‘_” parie del tesio, ¢ che servirono poi o a riem-

ciate lacune, o il numero degli avvenimenti ad

ben dcct'frft;(efu (5? ¢sso anolire che non poche voci, sinora non
Ptfend ) m,ma, a Pfzmzifmdelzgerab{eZ‘{O?ae tornarono: ed in
perttin 4o o mesatiezze dall’ arbitrio o dqpq goffa im-
5 i qg ;Ha;_aganuutnsa a tlargad?na.no nel testo introdotte |
kit oty 510 0 0 aiagans o s
gran parte disparyero.  Era . nente, alimeno nella pi
Mar da lungo tetnpo mnostro

proponimento di yepdere g come.
del testo originale della Vil c?? ?}S cenza del pubblico 4l pregio

né allro me rilardavg Pt envenuto mediante la staimpa:
qualche trequa dalle dit‘erf;téwne’ se non che 'attendere una
) : CTSe onerose ey ] Piieiviey
f(lﬂl'”l() o eT— i e cure, ne IB wali ¢i tre
di H'?'ﬂrngei'f (:t;'e-];i;;mpey?m“: ma, tra che quesfe gi andavano
Jio acereseendo, 1rq &G | snime: nosifD, dn
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luttuose domestiche traversie agitato, lu quiele non r:!ruzwlci
che a tali studii richiedesi, &’ uopo fu prolungarne la }):;IJI
blicazione. Dopo si lungo femporeggiare sorse alfine que lt(,
calma, che, richiamandoci Uinlerroltn corso d'el'lu bumf:‘?'l.c.l_la ;.a
con pitt pacatezza @ riprendere, veniva pure ad offrirci it
desiderata opportunita di pubblicare una volta la Vita ¢ ;
nostro autore, intorno ql!u quale ci eravamo con q{mlchc .cpe‘:i
ranza di non vana fatica dl'co gran lempo occupati. I:Icrot
adunque o rendere di pubblico dirilto la Vita di quest umn{f{
singolare, quale appunto fu da esso deftata, unitamente alle
tante preziose sue Memorie da noi raccolle, e c?fe giudicamm?
non esser per riuscire discare ai dotli, perché, mentre ser”
wiranno di conferma a quanlo e'_n questo libro é mnarrato :
non pochi pure det di Iui'auvqmment:, posteriori all-'ffpt)cﬂ
nella quale egli cessava di scrwe:_'{o, remlcrmgno palesi. ;
Ed affinché estimar st possa cio che per noi si fece, percht
riuscisse quest’ Opera quale poteva desiderarsi, esporremo caﬂ‘l
didamente quanto credemmo opportuno e a emenda'::iuna.dfx
testo, e ad dllustrazione di ogni argomento, g?a:nc?q in gmmtd
ragione del MS. consultato. Egli é questo ¢l gia c:eh'brr{f’
dall’eruditissimo sig. can. Domenico Morent nel primo V0
lume della sua Biblioteca Storico-ragionata della Toscana; ¢¢
¢ lo slesso, che, appartenulo prima o Lorenzo Cavalcanti, po!
a Francesco Redi, fu da lui preso a spogliare, onde trarn’
e le.voci e gli esempi, che nella 1v impressione del Vocab?”
lario, sullaulorita del Cellini, riportar si volevano; di cl’
ne fan prova e U esatta corrispondenza che si le wne che g
altri quasi perfettamente fri.tcngono col MS. da noi Sﬁﬂuiml_ﬂ-l
e pit ancora dal trovarvisi alla pagina istessa, che dal NI
cabolario st accenna. E ¢ MS. Poivot un volume di pice?
foglio coperto con semplice cartapecora, di carte 520, segﬂﬂ;:
solo mel diritto, delle quali la dicianovesima e lg vigesima lf
una sola parte sono seritte. Nella numerazione fu, per erro’”’
fatta succedere alla carta 69 quella segnata di numero o!ta'.'!“:;'
A pié della corta bianca, che é nel rovescio della copertd, *,
legge : De’Libri &’ Andrea di Lorenzo Cavalcanti. Quindi seﬂ*‘;.
in pergamena alira corta, dopo cui si trova un Ricordo Cﬁﬂ
dice: Di questo singolarissimo Libro fu fatta sempre gran’.
stima, ccc.  Segue al fine il Sonetto, il quule incominci®

Questa mia vita Leavagliata io serivos !
] . p 4 i
Soneflo che fu eomposio e serillo dallo stesso Cellini, 0;}1” 0

menle che un secondo Ricordo, che soit’esso legygesi: To a“c‘.,-
comineciato a serivere di mia mano questa mia Vita, e
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i pubblicare, pere
USciarg ¢op

q.ueS[ { poch
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orno al Sonetto, che abbiamo (rascu-
hé la guasta e lacera carta non ne
nprendere U'intero significato. il quale pers da
i frammenti non interrotti, né lacert, senza propo-
- il Mettervi li sopraseritti versi, perche non paia che io....
@ potersi argomentars che fosse, di non volere il Cellin:
SCere al pubblico le ragioni, che a scrivere la propria Vita
. “nsigliarono, per non esser preso a sospetto d'orgoglio o
!.;]I:;Cfmtd. Nel ricordo gia divisato, ¢ dal Silvestri nel 1805
i1 5 0350 per le prima volla, si ha prova sicura esser questo
riginale, poiché dicendovisi, che Benvenuto avea preso
ere la sua Vita in certe carte rappiccate, e trovandosi
Phunto in esso lo prime dieci rappiccate insieme con ostic,
3 ;“‘_’ SICSSO_CB”&H-’ scriti?. vano sarebbe d’altre ragioni
ﬂrag‘:i per. dimostrarlo.  Varia dopo le dette dieci carte il
P Jh'mfe,[ ohf' .t:r..a_:uol essere del grovine amanuense, . figlivolo
ling Ic tele i.fzsm“daﬂa» Pieve a Grfapp_me, cui dettava il Cel-
rfpr-ga propria ["_f" se non cl}.e vt si scorge z.ntermtt(mmn!c_
S0 alla pag. 56, 204, 287. ed altrove, il\carattere di

D; ;Jeuutu,. ed alle pag. :I.G-i e 464 quello di diverso scrittore.
the T4l in tratio pero s'incontrano cosi nel corpo dell’Opera,

hﬂﬂ’}ﬁl margine, correzioni ed agyiunte di varia mano, che
lgy..© SOSpellar

MS. o
4 Serip

: si porrebbe‘che fossero del Varchi, e vi sarel-
ayy State apposte allorché al Varchi islesso, siccome si ha
by, & lettera dei 22 mna

iltyriey _maggio 4559, riportata nel tomo I delle
intiﬂte']%, e da noi qui appresso pubblicata, fu.dal Cellini
i 0 l_ortgma{e, perché lo emendasse: e nelle note awvran
¢ 20ne ¢ Lettori di tutle oue

ui e rle queste e correzioni ed aggiunte. Ne

e o a tacersi, c'he Uamor delle buone lettere indusse 1’ e-

bupy,. POssessore di questo singolarissimo MS. a renderlo di

‘g 1O pertinenza;-ed in fatti, per la savia testamentarig

G “Sposizione, la Libreria Mediceo-Laurenziana se ne trova
¢, Sente arricchita,.

ln."Mogns A yio s
;‘,*si fswuta l{z_q‘uah.ta del US., puo di leggier; argomen-
oy, Wale wtilita ne traemmo a migliorare lq nostra edi-
‘f;‘elf’ M modo che questa Vita ora qly

e C . Hra quasi apparisce da
ny J10 pubblicate. E ‘per certo chi vorra riscontrarla con

Cin, ST 0 i R
‘:_3& af?”; potra convincersi non esgery, pagina, che per
fejbe"ar;l'om originali non sia preziosa; tra le quali ¢ da an-
o e (tt; la retlificazione di non poche wvoci, che, male in-
i]uqsscti dg‘su _"dM*?S-, rendevano poi un sentimento dubbio,
fa‘%lo rsm’ ‘¢ da quello voluto dall’ Autore, come riso ra-
0, o0 1OPSE INZANNErei. a4 eremts - . viso rabuf-
Olle inaananpat, o) JW usati in luogo di viso rabu
© Ingannerel; facilmente per felicemente, fuori per
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furori, affettabilissimo per affettatissimo, architetto ora per
architettore, Ercole ed anco per Ercole e Cacco, assai per
tanto in vece di a saper tanto, e mo!{e allre che st om.cttt:mof;
perché al proprio luogo avvertite. .Ne Ppoco_ancora giovd a

essa Vannullamento di tante vane 'rrpeta:wnf z.'d inulili pat.rnld
dalla dappocaggine degli amanuensi a dovizia nel testo inse-
rite, i quali pensando com esse di abbellirne i periodi, not
si accorsero che la semphcz{a dello sh:ie ~(-ﬂul.nlfl-n0 -z'nrcm-
mente ne deformavano: ed in vero chi le lezioni dei tesit
precedenti che io diventassi e divenissi; in questo mentre ed
in tal tempo; al servizio e uﬁzm:: in mentre che mangiava
ed era a mensa; sicche vedete di sollecitarlo in modo ch®
ella sia finita quando io torne, e che la trovi compita; co-
minciai la figura dell’ossatura, anzi della Medusa, e fect
un’ ossatura di ferro, non perm‘utcrcbbe di buon grado con
quelle pits semplici, ma assn_u' pz’y e_lcqanii, che ¢z somministra
il MS. originale, che io divenissi; in questo tempo; al su0
ufizio; in mentre.che era a mensa; sicché vedete di solleci
tarlo in modo ch’io la trovi finita; cominciai la figura dell2
Medusa, e feci una ossatura di ferro, ed altre simili, cht
di tedio riuscirebbe ¢l riferive. Il meglio pero che col mez30
del MS. Poirot ci si-apprestasse, fu di potere dcerescere I
nostra edizione di diverst interi paragrafi, molti dei qualf
egli ¢ evidente che per essere cslquaptq licenziosi, 0 pure dt
oltraggio ai potenti ¢ grandi prossimi a quella etd, furon?
dalla modestia, non' meno che dal timore 6 dalla riveren=
soppressi nel trarsi copia dal MS. istesso originale, come oP”
portunamente verremo dichiarando: ‘mediante le quali nowit?
resta’ pure ampiamente difeso il Cellini r.ialle accuse d'inesatt?;
oscuro ed incoerenle. a se stesso, che gli vennero date alloreh?
nella sua Vita l'ordine delle narrazioni si viconobbe alteraf’
e confuso. Di pit,; Pamore di svo{gere e stenebrare ogni c05
avendoci portati a penetrare con U occhio fin sotto alle C‘,’ﬂ,
cellature, che vi si scorgono d’altra mano, non che del C¥”
lini stesso, potemmo per tal curiosa ¢ diligente ispezione vie™,
piere il vuoto e distrigare 4l senso di piu periodi, che per 3
fatte cancellature guasti ed oscuri si rimanevano; di che ser’’,
ad esempio quanto si legge alla pag. 262 del Volume I1 d°
Vedizione Milanese del A824: pery non conoscendo io, €
questo signore aveva gran desiderio di far grandissime 1"
prese, liberalissimamente procedevo coh Sua Eccellenza, c0'.
duca: pur fecigli ecc., che d’ora innanzi meglio si legg?'
perd mon conoscendo io, che ‘uesto signore aveva pii mY;

di mercatante, the di duca, liberalissimamente proced”
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con Sua Eccellenza come duca, e non come mercatante.
Fecigli ece. Ed a tal diligenza o curiositd debbonsi pure ©
Guattro versi di Benvenuto contro il Provveditore di Zecca
Bernardo Baldini che si tralasciarono in tutle le antecedents
edizioni, come non registrati nei MSS.; e quind?, ove il testo
i?ﬁr’anesc, alla pag. 101 del Volume III, leggeva: fece dare

Opera del disgraziato marmo libera a Bartolomeo dell’Am-
Mannato, il quale mi mando a dire, ch’io facessi quello ch’io
Volevo del mio cominciato modello, perche egli si aveva gua-
lagnato il marmo: del quale ci sarebbe da dire gran cose
tce., vien dato con tal mezzo di sostituire la sequenie miglior
ezione: fece dare I'opera del disgraziato marmo libera a Bar-
Wlommeo dell’Ammannato, il quale mi mandd a dire, per
Messer...... abilante in via del..... che io facessi quel che
10 volessi del mio cominciato modello, perche lui si aveva
ﬁ:ladngnatp il marmo. Queslo messer..... si era uno degli

namorati della moglie del detto Bartolommeo Ammannato;
 perche gli era il piu favorilo, come gentile e discreto,
Questo detto Ammannato gli dava tutte le sue comodita.
Uelle quali ci sarebbe da dire di gran cose ece. Ed acciocché
on yestasse occultn ai Lettori niuna delle innumerevoli va-
Tietg apportate dal MS. Poirot, facemmo nostra cura di tulte
:‘l.‘velrtz-rlc in pié di ogni pagina: e siccome !'accennar queste

Stintamente ¢t avrebbe costretti ad una moltiplicita di ri-
“ami, che alla lettura del testo sarebbero stati di confusione
%fl inciampo, cqsi procurammno che cz’qscuna- pagina, in poche
vertenze, ogni miglioramento, o diversita di lesione, ren-
*Sse palese.  Con tal mezzo adunque, se si escludano @ vi-
:fami di un semp'l-z'ce i0 omesso, od aggiunto, di lui ado-
Jeg!f;upqr egli, l:[ll in luogo di lei o ;allz_i, I-ON-)[ per eglino, sua
“qmba'a?:;enltg 2}?@ Ltspfe):;alg eglq(;érf:izﬁni? nf)lf:n:‘iach:':;;%mﬁmmz
Mo rendere agevole @ chicchessia 1L Ticonoscere di guenty
I T.o rendere agevole la,‘chwc essqu Ticonoscere di quanto
a3 e;fern‘a Milanese cdz:jwne del _4;3:.4 abbisognasse ancora
o ere ripurgata e cor retla, perche avesse egual corrispon-
<a al MS. originale.

O::te'se per quello visguarda Vortografia ci siamo talvolte
o, anate dal MS. Poirot, ¢ib ¢ stato per attenersi a quella
Din, 4}, ragione ed un.nghm‘ Uso posteriore consigliano; tanto
8 U:'fc {tt z_nte::p'un:z_onc ‘fgel MS._ € §i trascurata, che per la
1, q‘lhammﬁgaugonq m'telnl p.er%odz-a miglior senso rendemmo.
o, ‘anto poi ai diversi idiotismi dal Cellini usati, abbiamo
'y 10 interamente serbarli intatti, giac

" vol s ché si hanno per grazie
Olgar nostro, ove S'incontrino dn iseritture di naturale
[:01]"-“' .
, Vita,

2
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Jamento; onde il valersene nel calor delle arringhe parve
i I Machiavelli medesimo, quanto non disconveniente alla
purcuﬁtu;‘;{;!;}él buon parlare, altrettanto efficacissimo a pro-
o le pitn forti impressioni. E tanto meglio si volenano
gg;::ruir??nfzuest‘Opc-m, perché consentono essi con quella
srreqolarita di sintassi, che a quando a quando scorgesi nei
‘nqgé' ot che era propria di un uomo, che si valea della
ilurg_r;(t};ahsz’eccome attinta per uso, né appresa 7?_‘1.1' f_m' ytc_r,mma;
lica: e che 1'adoperava spesso con senso daindignazione,

‘re con limpazienza di una vivace e feryzda. fa‘nlasza.
semp_rea unto da questo che si ripele in alcuni periodi quella
Eq;;clmian?:ﬁ di analogia di tempi,. che la regolarita gramma-
ticale domanda: maniera da noi non emendata, per quanto
dal Cocchi spesto corretta, per non essere del tutto nuova anco
nella penna dei buoni Autori nelle lingue antiche ¢ moderne,
massimamente in quelle opere, che non richiedevano studio,
o meditazione profonda; e di piu perché riconoscemmo ch_f_i
4l Cellini ebbe a consuetudine, al?orquando riferir volle czs
che altri diceva, o affermava, di adoprare le voci st.csw e
¢ modi stessi dei tempi ripetc_re, che furono in aHma. pro-
nunziati. Per egual modo ci astenemmo pure _dal riunire
quella inferrotta, o mon cuidctlte concutena;wng 'dz sentimento,
che in alcuni passi di quest’Opera talvolta s incontra, scor-
gendosi essa prodotia sempre da qualche faita dz_qresswne,
dalla quale distrauo.zl nps'tro Au{ore, non ebbe poi Iup_qo a
riflettere, se mella disposizione dei perwdz_ quel ravvicina-
mento ed ordine vi si conservasse, per cui le proprie idee
fossero con ogni chiarezza rappresentate ed espresse. Uno det
piu grandi arbilrii pero da noi presi, e del quale non ﬂ;
miamo di riporlarne rimprovero dm_Le{torz, si ¢ quc.l‘lo (
aver dwisa ['Opera per Libri e Capitoli, quando a cio da;’
MS. originale non ne eravamo autorizzati. E si fatta db
wisione credemmio convenienfe di praticare, si perché nelfff
ristampa del solo testo di questa Vita, pubblicata dal Sit
vestri in Milano nel 4824 in 120, e quindi in egual form¢®
riprodotla in Pisa da Capurro nell’istesso anno, eransi af”
punto tali troncamenti della continuazione del testo adottaiit:
ad imitazione dei viferili stranieri traduftors di essa, Nugcﬂ:?
Goéthe e Roscoe, che furono i primi ad introdurli nelle lor
versioni; quanlo ancora perché non pochi dottissimi Editor ‘t;
nella pubblicazione delle opere di Scrittori classici, tennﬂ’(
il divisamento di vipartirle in simil modo, onde pi comofl.
ed agevole s& ne 7'an_desse la lovo lattura. Ta'e é adszl'ﬂ.
Vuso da not fatto di questo MS., che non adoprammo P
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allro con tanta servilita ed in guisa, che, a meglio usarne
net pochi passi che sarebbero restati tuitora scabri ed oscuri,
MO ¢l giovassimo pure delle emendazioni dal Cocchi adot.
lats; incoraggiti a cio specialmente dal considerare, che, se
0 stesso Cellini si fosse occupato di rileggere il proprio MS.,
Sarebbesi accorto delle varie omissioni prodotte o da sua ingp-
Yertenza, o da quella dello scrittore: e di cost falte licenze
Sempre volemmo, che, o dalla diversita del carattere advprato

"el testo, o dal richiamo di una qualche avvertenza, se ne
Qttestgsse,

Lillustraz
narraty,
Slcro, st

ione poi delle wvoci ¢ dei fatti in questa Vila
non meno che delle opere di suo o di altrui magi-
rendea mecessaria, perché niun pregio mancasse al-
%Pcra, ed ai Lettori veruna utilita Ma devesi al dotto
Stgnor Carpani tal merito, che fu si grande in tutto cio la
Sua cura, che, se egli avesse potulo per se medesimo e questo
® 9li altri indicati MSS. consultare, ed aver agio dei nostri
Pubblici Archivi, nulla rimaneva certo al pit dotto ed assen-
Uo ingegno da aggiungere. Ma Uerroneita delle voci e delle
“pressioni, dovea, per conseguente, trar seco I erroncila dei
Jtudyzg, Quindi, valendoci generalmente delle stesse sue note,
o adoprammo ad emendarne alcune, altre illustrarne, variarne

"e di luogo, altre sostituirne, ed altre interamente soppri-

"ne, secondo che dalla varieta, o novita delle cose, o delle
Pressions s

@ oton opraggiunte per la comparazione del nuovo ori-
i‘le, $i richiedeva; tabnenteché, a dileguare ogni dubbio
c.q;aprzccm, o di arbztw‘z_o, non trascummmo di auuala.mre_
Ti e:l}na nota, Phc al'la: ln?gua.,.alla, storia, o alle arti, si
dag iSCa,I con lautonlfz_dt_ Scrittori o da noi cons_ultatz, 0
‘Iou-.-qu-“h era pur vgr:smulc che le sue notizie attignesse il

$stmo  Editor Milanese.
¥, Siccome era stato notabilmente tratto in errore I’ erudito
tog; _Wrpani anco mella qualitd dei puc.tmmntz' trasmessigli,
eStrq;:f” ct demmo tulta la cura di viscontrarli. Furono
Sopgyt questi f{ac libri che st conservana pellg Ricardiana,
'vqriit nella piw gran parte da Benvenuto istesso, pieni di
comprslipz-p-rwc.zrf ricordd, che m numero di cinquantotto,
@ Pelf'm- ¢ dodici riportati nell’Agoiunta di Notizie intorno
i g, 0 ed pubblico col saggio divisamento, che avessero
"Purnf“’ merilo e d’illustrarne in parte, ed in parle conti-
Hsﬁontr{a Vita. Per_qual falalitd avvenisse, certo ¢ che dai
Gy, da noi fulli sugli stessi originali, si raccolse che
tl!re, .‘r’.’l‘ fu “‘HSC?‘.fi!o € cosi da quelli difforme, che s dee

Puie che (rascritto, thventato, E qui giovi il consui-



20 PREFAZIONE

tare Uollavo Dogumento della Milanese Edizione. Ricordo,
come a di detto jo ho comperato da Antonio di Domenico
di Simone Gorindelli, di Terra Nuova in Val d’Arno di sopra,
un pezzo di terra ulivata ecc., che, secondo noi segnato di
N. 33, cosi incomincia: A Piero di Domenico di Simone
Gonnelli da Loro, Potesteria di Terra Nuova in Val d’Arno
di sopra, a di 15 di Marzo 1554, scudi dodici d’oro di mo-
neta, sono per la valuta di un pezzo di terra ulivata ecc.;
¢ la memoria presentala dal Cellin al duca Cosimo nel di
12 di giugno 1570, riportata a N. A%_dci Ricordi del signor
Carpani, che principia: Per tutli quei gran benefizi, che il
nostro immortale Iddio ha concesso a V. A. con le mie la-
crime, genuflesso, lo prego, che per essi si degni compir la
mia vita in pace e concordia, essendo io immerso nel mag-
gior travaglio, ecc., e che nella nostra edizione, occupando
7l N. 130, & cosi espressa: Per tulti quei gran benefizi, che
il nostro immortale Iddio ha concesso a V. A. con infinite la-
crime, genuflesso, la prego, che quella si degni di porgermi
la sua usata misericordia e iustizia perché ic mi trovo in
nel maggior travaglio, ecc. Né ci permise tal diligenza di
arrestarci al solo riscontro dei pubblicati Ricordi e Docu-
menti, ma ci trasse ad investigare quanto pure abbiamo nei
pubblici patrii Archivii; e furono cosi felici le nostre inda-
gini, che a A58 crebbero le Memorie e ¢ Documenti, che illu-
strar possono la Vita e le Opere del Cellini, ed estesersi poi
fino a 49 le di lui Lettere, delle quali cinque soltanto, gid
riportate nelle Pittoriche, ci avea fatto conoscere U eruditis-
simo Editor Milanese: ed all ultima di esse a Ser Vespasiano
d’ Anterigoli, disegnata in litografie dall’ originale autografo
da noi posseduto, e riportata dopo il presente Avvertimento,
volemmo che ¢ Letlori avessero un saggio del carattere del
nostro Autore. Tra questi Documenti, tutti forniti di un
breve accenno del luogo da cut st estrassero, sono da riguar~
darsi come singolarissimi e pregevoli @ due Diplomi origi-
nali da noi ritrovati nell’ Archivio della Congregazione det
Procuratori dei Poveri Vergognosi, detta dei Buonomini di
San Martino, stati eredi di messer Jacopo Maccanti, in cut
era passata Ueredita di Benvenuto, per avere sposafo la Mad”
dalena di lui figlia ed unica erede, contenenti uno le Letter”
di naturalita, o di cittadinanzg francese, dal re Francest?
/ al Celling accordata; e Ualtro la dongzione fattagli da que”
I'istesso generoso monarca del Castello denominato il Piccolo”
Nello; onorificenza e donazione, che, mancando di prov’’
avrebbero ben potuto supporsi a millantazione affermate. pe!
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tali Documents, dettati da fervida immaginazione, ed esposti
¢on franca original semplicita di stile, e dai quali traspa-
Tiste sempre quel carattere intollerante e fiero del nostro Au-
tore, possiamo in qualche modo congetturare quali prosperitd,
U traversie, accompagnassero il rimanente della di lui vita,
dopo che ebbe tralasciato di seriverla; di quali opere si vc-
Cupasse, e quali ancora compiesse; ed in fine qual fosse lo
Stato di sua fortuna dopo aver lasciato, ed in patria e fuori,
lanti: onorevoli monumenti della sua celebrita nelle diverse
arti da esso professate (1).

Se, malgrado tante cure impiegate per rendere questo libro
Ve piv grato ed accetto ai Letlori, egli avwerra ch'ei si ri-
trovi difettoso e manchevole, non da rallentamento di solle-
Ctudine a bene operare, che in noi insorgesse, ma dalla te-
Mitd bensi dell'ingegno e saper mostro, vorranno essi in gran
Parte cio riconoscere; e pit ancora dal non essere stato in
nostro potere di meglio valerci del MS. originale, allorché
Appunto 'utilita se ne rendeva maggiore.

(1) Seguono altre avverlenze esclusivamenle relalive alla parte tipo-
Erafica della edizione del 1829, e per cid slesso superflue in queslo luogo.
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wasans, Vite dei Pittori, Scultori, ece. Vol. xi, p. 108.

Ora per dire similmente alcuna cosa degli Scultori Acca-
demici, e dell’ opere loro, nelle quali non intendo molto volere
allargarmi, per esser esst vivi, e per lo pit di chiarissimd
fama e nome, dico che Benvenuto Cellini, cittadino Fiorentino
(per cominciarmi dai pit vecchi e pitk onorati), oggi scultore,
quando attese ali’orefice in sua giovinezza, non ebbe pari, né
avera forse in molti anni in quella professione, e in fare bel-
lissime figure di tondo o basso-rilievo e tutte altre opere di quel
mestiero: lego gioie e adornd di castoni maravigliosi con fir
gurine tanto ben fatfe e alcuna volta tanto bizzarre e capric:
ciose, che non si puo né piu né meglio immaginare. Le me-
daglie ancora, che in sua giovenits fece d’ oro e d’argento,
furono condotte con incredibile diligenza, né si possono tanto
lodare che basti. Fece in Roma a papa Clemente VII[ un bot-
tone da piviale bellissimo, accomodatov? ottimamente una punt®
di diamante intorniata da alcuni pulli fatti di piastra d’oro;
e un Dio padre mirabilmente lavorato; onde, oltre al paga-
mento, ebbe in dono da quel Papa Uufficio d’ una mazza. ES
sendogli poi dal medesimo Pontefice dato a fare un calice d’oro,
la coppa del quale doveva essere retta da figure rappresentantt
le Virtis teologiche, lo condusse assat vicino al fine con ar”
tificio maravigliosissimo. Ne' medesime tempi non fu chi fa
cesse meglio di lui, fra molti che si provarono, le medagli’
di quel Papa, come ben sanno coloro che le videro e n’hanno’
e perché ebbe per queste cagioni cura di fare i conii dell?
Zecea di Roma, mon sono state mai vedute pits belle mone!®
di quelle che allora furono stampate in Roma: e percic, dop’
la morte di Clemente, tornato Benvenuto a Firenze fece simi"
menfe © conii con la testa del duca Alessandro delle nwnﬁf.
per la Zecca di Firenze, cosi belli e con tanta diligenza, ch?
alcune di esse si serbano oggi come bellissime medaglie a
tiche, e meritamente, pereiocché in queste vinse se stesso. D":
tosi finalmente Benvenuto alla Seultura e al fare di getto, f¢°'
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M Francia molte cose di bronzo, d’argento e d'oro, menire
Slette ql servizio del re Francesco in quel Regno. Tornato poi
a patria, e messosi al servizio del duca’Cosimo, fu prima
operato in alcune cose da orefice, e in ultimo datogli a fare
Glcune cose di scultura, onde condusse di metallo la statua
e Perseo, che ha tagliata la testa @ Medusa, la quale é in
zza del Uuca, vicino alla porta del Palazzo del Duca,
%0Pra una base di marmo con alcune figure di bronzo bellis-
Sime, alte circa un braccio e un terzo l'una: la quale tutta
%era fu condotta veramente, con quanto studio e diligenza si
Pug Mmaggiore, a perfesions, e posta in detto luogo degnamente
% Paragone della Iuditte di mano di Donato, cosi famoso e
gigu;‘atu scultore: e certo f_u_wmmva’gh’a, che esse:niasi Ben-
Who esercitato tanti anni in far figure piccole, ¢ conducesse
13‘ on tanta eccellenza una statua cosi grande. Il medesimo
il 1Jf‘a‘tto un C'rucef_z‘ssp lif marmo tutlo tondo e grande quanto
Pﬂssno’ che per sum_[c c.lrz‘pm rara e bella scul!_m‘a cfhv' st
i t;,t-edcrc: on.de_lo tiene il sig. Duca come cosa @ sé carissima
P alazzo d.c Pitti per collecarlo alla Ce_xppellu-, ovvero chie-
@ che fa in detto luogo; la qual chiesetta non poteva a
g:’ff‘l tempi avere altra cosa pit fli sé d,cgna e di si gran
¢ e]c‘be,: ed in somma non si pud quest opera tanto fudm't:
Upereas{l' Ora, sebbfmc potre: mollo piit allargarmi nelle
Moy di Berwe‘nuto, il qua}'e ¢ stato in tulle .Ie sue cose ani-
che fiero, vivace, prontissimo e terribilissimo . € persona
A ?a sapufo pur tr:upgzo_ dire il fatto suo con i Pr'zm’:rpa.,
n neno .cf.m le mani ¢ I ingegno mlupcmrc nelle cose dell’arti,
Fne dirg qui altro, atteso ch’egli stesso ha seritto la Vita
oéis gf‘)ere' sue, ¢ un Trattato dell’ Orcﬁcer;ia e afcl fqnddrt’- e
Se flz metailo, con allre cose allenenti a tali arti, e {iellrz.
o r:?a con mollo pit eloquenza e ordine , c{ae 0 qui per
b?‘eug Ura non saprei f‘”'ﬁ-'_'? perd quanto a‘luz. bast: questo
' Sommario delle sue pite rave opere principali.

“"“ll\mcel, Vita del Primaticcio, Dec. m, Sec. 1v,
pag. 267.

Depp :
chia:;l anno dunque 1540 era arrivato alla Corte di Parigr,
ay, 0 dal re Francesco, per opera del Curdinal di Fer-

Ment; Benvenuto Cellini Fiorentino, celebre suonatore di stru-

lenj, l_:flfl fiato, singolarissimo nell’arte dell’Oreficeria, eccel-
Gettqp,. agliatore di medaglic, e non ordinario scultore , e
Wiy ¢ di metalli, discepolo del Buonarruoto, womo forte,

0 e robusto, altrettanto ardito nel parlare, quanto per



24 GIUDIZI

natura eloquente, di parole abbondante, e, secondo il bisogno,
alla difesa ed all’offesa sempre preparato e pronto: il quale
ancora ebbe per costume, con una lroppa sreqolala sincerild,
di dive il suo parere a chi si fosse, anche di ogni pit su-
blime grado e condizione, menando, come noi usiamo dire,
lo mazza tonda @ tulli: a cagione di che e di alcune sue
smoderale bizzarrie aveva sostenuto in Roma, solto Paolo 111,
una tormentosa e lunghissima prigionia, dally quale a cagione
di altre molte virtu, che per altro ei possedeva, era stato per
ufficii dello stesso Cardinal di Ferrara e dello stesso Re, poco
avanti liberato. A questi dunque aveva il re Francesco as-
segnata una provvisione di 700 scudi l'anno, quella appunto
colla quale era stalo in quelle parti trattenuto 5l famosissimo
Lionardo da Vinci; ed erangli stale ordinate dal Re dodici
statue d’argento, che dovevano servire di cundelliere, per i-
stare attorno alle sue mensa: e altre gran figure di metallo,
con molti altri orrevole lavori. Or qui bisogna prima che
sappia il mnio lettore che costui dell’ anno 1566, quattro anni
avanti alla sua morte, che sequi poi in Firenze U'anno 1570,
aveva scritto, in gran parte di proprio pugno, un grosso e
assat curioso volume di tutto il corso della sua vila, sino a
quel tempo, il qual volume oggi si ritrova, fra molte degnis-
sime e singolari memorie, nella Libreria degli Evedi di Andree
Cavalcanti, che fu gentiluomo eruditissimo, e delle buone arti
amico. Di questo Manoseritto, parlando pure del Cellino, fecene
menzione il Vasari, ma il detto Vasari, che pure seppe essere
al mondo quest’opera, per mio avviso, non la vide e non la
lesse: perché se cio fosse sequito, egli vi avrebbe trovaty und
certa maniera di parlare della propria persona sua, che {0
non so poi come gli fosse potuto venir fatto il dire del Cel-
lino, anche cosi in generale, tanto bene quanto ei ne disse ;
se noi non volessimo credere che cio egli fucesse per vendergli
bhene per male, o veramenie perché € n’ avesse paura, perché
egli era womo delle mani, e di tal sorta di colore, come noi
sogliamo dire, che sanno egualmente scuotere le acerbe o lé
mature; ma cio sia detto per passagyio. !

Bamerwr, Frasta Letteraria, n.° 1v.

Una delle cose che sovenle mi desiq meraviglic non men?
che stizza n.et legger T opere de’ tanti nostri moderni scrittors
in prosa, ¢ il vedere come non pochi d’essi sanno talvolia pro-
fondamente pensare , ma quasi nessuno sa esprimere ¢ suot
pensieri con uno stile naturale e piano e corrente. Eppur?
il formarsi un buono stile in prosu ¢ una faccenda di cosi
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PO momento, che se gli scrittori nostri non facessero punto
b Studio intorno alla scelta delle loro espressioni, o son certo
“he 3 loro stili riuscirebbero molto migliori che non riescono.
olete yng prova, leggitori, che la cosa sarebbe appunto com’io
@ dico p Confrontate soltanto lo stile di Benver‘iuro Cellini,
"¢ era un womo ignorantissimo, con lo stile dell’ Ab. G., che
€ uomg sopra molti milioni d’ womini scienziato. Voi trove-
Tele che quallo del Cellini é semplice, chiaro, veloce e ani-
atissimo ; ¢ Ualtro, intraleiato, languido, stivacchiato eseuro,
I' perché questo? Percheé ¢l Cellini pensava unicamente a dire
® cose che aveva in mente, ¢ il G. non solo pensa a dir ?e
“0Se che ha in mente, ma pensa anche a dirle piuttosto in
Questo che in quel modo.....; e gli scrittori vedrebbero come
@ natura sq al primo cenno correre in aiuto di chi la chiama,
sng farsi chiamare due volte ; come corse ad aiutare quel
a.‘q“?nl;;laf;.!’cfm sempre la invoco dw?l(‘mien{e,.e ch(f, gltmll;!.ﬂqs?
: e e plebeo, pure fu da lei reso il meglio maestro
e che s’ abbia I’ ftalia.

RV IR

Banerre, Frusta Lelteraria, n.
letg?i non abbiamo aleun libro.nellc}. nostra lingua tanto di-
sCr.“’lG a leggersi quanto la Vita di quel Benvenuto Cellint,

Of“ﬂ.da lui medesimo nel puro e pretto parlare della plebe
si,:le’”fnu. Quel Cellini dipinge quivi se stesso con somn;-'af-
b.ag‘”i‘genuzlu. e tal quale si sentiva d’essere; vale a dive
ma S8tmo nelle Avti del Disegno, e adoratore di esse non
"0 che de’Letterati e specialmente de’ Poeti, abbenché senza
Pc;;?a tinta di letteratura egli stesso, e senza saper iP”‘ di
o b Che quel poco saputo per natura generalmente da tutly
Sen:?aw Nativi di Terra Toscana. St depmse., dico, come
”_’& d’esserc, cioé animoso come un granatiere francese,
Jativo come una vipera, supe_rsli:ioso in sommo gradp
d,ﬁ:’?_lo_ di bizzarria e f{i capriced, galant-e.a;n un gr‘occhw_
L, ma poco suscettibile di tenera amicizia, lascivo ansi

¢
?)}:'Z"z-g;lstoa un 'pUCO h'ﬂ.d't.tﬂrﬂ S(‘f]lza Credef'si tﬂ-lt’-, un pO.CO in-
eng 0 ¢ maligno, millantatore ¢ vano senza sospetlarsi tale,
Cerimonje e senza affettuzione, con una dose di matto
Say 'Omcd'f.oc?'f’a accompagnata da ferma fiducia d'essere molto
Pety.. ©Tcospetto e prudente.  Di questo bel carattere | an-
Sy - Denvenuto st dipinge nella sua Vita, senza pensarvi
E D op, tanto, persuasissimo sempre di dipingere un eroe.
ai 'y, ?‘;itququu Stra?m _pitr.um d%' sé stesso rz'escg pz‘acevoltsszln}a
JHOris perché st vede chiaro che non é fatta @ studio,
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ma che é dettata da una fantasia infuocata e rapida, ¢ ch'egli
ha prima scritto che pensato: e il diletto che ne dda mi pare
che sia un po’ parente di quello che proviamo nel vedere
certi belli ma disperati animali, armati d'unghioni e di tre-
mende zanne, quando siamo in luogo di poterli vedere senza
pericolo d'essere da essi tocchi ed offesi. E lanto piwt riesce
quel suo libro piacevole a leggersi, quanto che, olire a quella
viva e natural pittura di sé medesimo, egli ne da anche molto
rare e curiosissime notizie de’ suoi tempi, e specialmente delle
Corti di Roma, di Firenze e di Parigi, e ne parla minuta-
mente di molte persone gia a noi note d'altronde, come a dire
d’alcunt famosi Papi, di Francesco I, del Contestabile di Bor-
bone, di Madama d’Elampes ¢ d’altri personaggi mentovati
spesso melle storie di que’ tempi; mostrandoceli non come sono
nelle storie gravemente e superficialmente descritti da autori,
che non li conobbero di persona, ma come apparirebbero ver-
biyrazia nel semplice e famigliar discorso d'un loro confidente,
o domestico servidore: sicché io ne raccomando la lettura a
chiunque ama di leggere un bel libro, assicurando ognuno,
che questo é proprio un libro bello ed unico nel suo genere, e che
puo giovare assai ad avanzarci nel conoscimento della naturae
dell'uomo. La prefazione pero postagli in fronte dal Coccht
é una cosa insulse e melensa, non avendo il morto scrivere
del Cocchi in tale prefazione aleuna proporzione collo scrivere
vivo, vivissimo e tutlo pittoresco di Benvenuto Cellini nella
sua Vita. Ved. anche il N.o III,

Guurraserwy, Memorie degl' Intagliatori moderni, p. 14.

Molti sarebbono che io potrei raccontare che nello intaglio
di cavo per le medagle, teste e rovesci, che hanno paragonato
e passato gli antichi, come Benvenuto Cellini, che al tempo
che egli esercito Uarte dell’orefice in Roma sotto papa Clemente,
fece due medaglie, dove oltre allae testa di papa Clemente,
che somiglio, che par viva, fe’ in un rovescio la Pace, cht
ha legato il Furore, e brucia U'armi, e nell’altra Mose, che
avendo percosso la pietra ne cqva l'acqua per il suo popolo
assetato che non si puo far piy in quell arle, cosi poi nell?
monete e medaglie che fece per il duca Alessandro in Fiorenza-

Mimamoscmt, Storia della Letteratura Italiana, Lib. ity
pag. 1638.

Benvenutf) Cellini ha scritta egli stesso la sua Vita , cht
dopo essersi lungamente giaciuta inedita, ¢ stata stampat®
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in Napoli colla data di Colonia nel 1730; e se Uedizione ne
fosse riuscita pini corretta e pit esatta, ella sarebbe una delle
P piaceroli cose che legger si possano; cosi il Cellind de-
Serive sinceramente lo strano suo umore e le sue curiose av-
Venture. Delle maravigliose opere da lui fatte nell oreficeria
¢ da una breve, ma giusta idea il Vasari, dicendo: quando
altese all'orefice in sua giovanezza, non ebbe pari, né avera
Orse in molti anni, in quella professione, e in fare bellis-
Sime figure in tondo o basso-rilievo e tutte allre opere di
Quel mestiero. Legd gioie e adorno di castoni mara\'lghOSl,
°n figurine tanto benfatte e alcune volte tanto bizzarre e
TApricciose, che non si pud né pill ne meglio immaginare.
© medaglie ancora, che in sua gioventu fece d'oro e d'ar-
8€nto, furono condotte con incredibile diligenza, né si possono
dare tanty che basli. La stessa lode si dee alle opere dt
Sultura dq Jui disegnate ed eseguite: e il Vasari osserva,

€ ¢ cosa maravigliosa a riflettere come Benvenuto, dopo
essersy per pit anni esercitato fn piccoli e minuli hwort._
Tuscisge poi a si gran perfezione anche ne’ grandi, alcuni
e’ qual; egli descrive. Né il Cellini fu solo artefice, ma _anchf!
Crittore de’ preceiti dell’arte;: e ne abbiamo due Traitati, uno
Ntorno alle otto principali parti dell' Oreficeria. e Ualtro in-
™o allarte della Scultura, stampati in Firenze nel 1568,
Poscia di nuovo con qualche giunta mel 4731, ¢ assai pre-
9t dagli intendenti delle belle arti.

Parivg, Opere, Vol. vi, pag. 203.

fq:‘{“ per seguire 1 poeti non si c{z’mcntr’qhi Benvenuto ;l"f”t‘tn; y
de;}?“ artefice e talento oltra misura bizzarro, ¢ cut Trattals
=" Oreficeriq e della Scultura somministrano grande quan-
f;aa di nocaboli e di forme relative alle Arti, oltreché abbq:t-
te”_o d’ottimi precetti e di regole per la pratica e per Iu. in-
é t9enza dell’ Arti stesse. La Vita sua, da sé¢ medesimo serilta,

Una delle ¢ose pit vivact che abbia la lingqua italiana, si
g;: ,""'Cose che descritte vi sono, st per ?'l modo. Cpslm‘ ¢
. ec:almentc mirabile s_nel d:pmgere_ al vivo con pochz‘ tratte
pertstmtteri, gli affettz, le‘ﬁsopomze, i moti e i vessi delle
*'Cat:'mef Qui giova avvertir di passaggio, che fra gli autor:
% aam del cz‘nquecer{to ?*:sp[en_d.c or_dtqtarwmepte P ﬁa{o‘,
Gran cile opere degli eccellenti Artisti, che in quelle a:
Pargs ¢ Letterati; perché questi preoccupati furono la nf%gg:‘ow
nell, alle opintont, 0 vere o false che fossero, da f:ss%t ‘;ch
deyy,, Scuole o me’libri: dove gli altri andarono in I

@ naturg o della verita, condotti dal solo raziocinio.
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Mixssimave, La Piazza del Gran-Duca di Firenze co’
suoi Monumenti disegnati, incisi e di-
chiarati, ecc., pag. 12, 15.

Benvenuto Cellini Artefice nuovo e bizzarro..... era vera-
mente orafo di professione; e fu gia tempo in che Uoreficeria
era riputata come bella e certa strada per giugnere all eser-
cizio dell'arti somme: notasi da un valente scrittore, Brunel-
lesco, Donatello, il Verrocchio, Luca dellu Robbia e lo stesso
Grhiberti essere stati orafi.

1l Cellini se non trasse da yuesto mesticre il vantaggio di
salire all’eccellenza della statuaria e delle altre arti, che con-
sequirono i citati Maestré, né derivo nondimeno tanto abito
di buon disegno, tanto uso di facile esecuzione, tanta esat-
tezza di lavoro, che poté sollevarsi ad una sfera molto su-
periore alla prima sua arte. Senza che dotato d’ingegno sve-
gliatissimo, ardenle nell’animo d’emulare i migliori, avido
di famna, incoraggiato dalle lodi, animato dal suo ardire stra-
ordinario, lascio al mondo buoni monumenti della sua perizia
nella Statuaria.

Reputasé suo capo lavoro la statua di Perseo gittata in
bronzo, e posta sotto uno de'grandi archi della Loggia del-
VOrgagna. Dice Uegregio Ab. Follini questopera presentare
assar molo, e le fattezze e U'alto del Perseo essere espresse
con vine spirili; ma tultavia parere fuori di natura il posare
de'piedi che indicano, pii che il valore, uno scherzo, e tro-
varsi le braccia fuori di proporzione. Comecche per noi si
vener? 1l sapere del bravo Bibliotecario Mugliabechiano, non
potremmo su questo convenire nella sua sentenza ; imperciocché
solo che l'womo si rammenti aver Perseo avuto in dono I'ali
da Mercurio, trovera giustificato Uartefice di averlo adorno
di tale agilita si, che lieve e spedito si pare ch’ egli sdegni
mostrare di aver bisogno che la terra lo sostenga. Ove trovi
forme pit libere e sciolte? OQuve movimento pitt antmato? Que
atto pit presto ad alzare §] polo? Nobile poi é il bel corpo
e gentilesco: grata .l’ariu del wolto traente alla squisita forma
malerna, e conveniente la dignita sua che lo mostra degno
de’ regali, de’quali, come dice Nonno nelle Dionisiache, ¢
cittadini &’ Argo 1o presentarono, cioé la picca di Linceo, L0
scudo di Abante, il cimiero di Acrisio, la spada di Danao,
e la scure gia data ad Inaco, e riposta poi dietro I'ara di
Giunone.

1l raro magistero del Cellini nel trattare ¢ metalli, ci di
spensa dall’accennare essere il getto venuto eccellentissimo €

" lopg
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condotto con morbidezza e finezza singolave. In quanto alle
Taccia, benche forse taluno le desiderasse d'un contorno meno
0%usto, non vuolsi dimenticare essere stato esso Perseo un
“T0e, come Lrcole, consacrato a prodezze di forza, per le
Mali e braccia sono il primo fondamento. E sa ognuno le
Parti pin esercitate nel corpo, mercé la ginnastica, acquistar
Maggior vigoria e soliditd.
d :’W Tapporio alla Medusa, ci viene accomudtjtg. la lode
‘ale i essere stata modellata con grande considerazione a
wpm‘cst’nlare un tronco morto e cascanle, facendo palese in-
"me come deggiono disporsi le carni e le ossa spogliate di
Prito; ¢ oo queste, per essere prive di azione, sembrino
u““f‘?'a formate per le mani della natura, e ricordarci quella
alita graziosy che aveva la donna quando era viva,
mar“' ‘I{GSt} sovra th.i st s_la_ncz'a il Perseo i‘m un urnmm'nrn.
pelem“glwsm che il Cellini non dovea studiar -molr_u a h'()t,‘lf]
ECcegan:a e la bellezza n!zlla parte ormrm.mt_ulu in df". era
enle. Essa base ha di faccia una storia in basso rilievo,
: {?urmrq nicchie le ricorrono in y-z';r'o, {:ntm alle quali sono
1 o 44 metallo allusive alla storia di Perseo: avvegnache
s,ﬁgho di Danae, non solo. fu presentato agli- Argivi, come
tong :;40, ma wenne {olfo in i:f!ﬂl(t prima c‘IaI_pad-rv suo Giove
i €, e pot ‘daglz _ah‘ra Dei, che coll'armi loro immortali
Vulnerabili lo difesero.
preSemﬂSso rilicvo che trovasi nella base c.icl Perseo del Cellini,
glia 3 un buon componimento, e g.ra:m}c neltezza; la bella
Moggy, v Cefeo liberata dal medesimo  Perseo dall’ orrendo
Marino. Bello ci pare il pensiero, che per dimostrare
ta dell'Orca, che assale la donzella, ha fatto lo Scul-
msi;ighe Ig- bestia Cmth‘qppe.s:i .mi'm f‘a parte Lliest-r'a della com-
Q”.ire ne i, _chc la vergine Etiope rimane drittamente esposta
r i )'Uoracz dell’ Idra equorea, e spicga .ﬂcl mezzo della scena
it 1{ t;ten:a. delle leggiadre sue forme: imperciocche Uartefice
4 g0 e la donzella fornita di tal bellezza, che ben merita
No nonc allg Sponsah,:-'w‘ d.z Lieo, qumngo, al dire del detto
Lo e Cupido e ordind il talamo nuziale, e le Ninfe del-
Ngp,, RO danzarono in SU0 onove, ¢ le Amadriadi  intuo-

di 010. f:l canto d’Imene.  Cost il Cellini fece veri i versi

it ;

@ vagt

Ella avvinla giacea sul duro scoglio

E se aura lieve non avesse SCOSSD

I biondo erine, o (a' begli oechi il pianto
Scorso non fosse, s saria creduta

Un gentil simulacro in marmo scullo!
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Non pochi Serittori, oltre i gia indicati, parlarono con lode
del Cellini e delle di lui opere. Quelli perd, che piu distin-
tamente ne scrissero, sono i seguenti, cioe: Magliabechi, nelle
Notizie di Scrittori Fiorentini, che esislono inedite nella Ma-
gliabechiana Cod. crv, ¢V, Classe 1x. Il Cav. Niccolo Gab;
burri nelle Vite dei Pittori, Scultori ed Architetti, che si
conservano pure inedite nella I. e R. Bibhoteca Palatina.
Poccianti, Catalogus Scriplorum Florentinorum, pag. 30.
Bracci, Memoria degli Antichi Incisori, Vol. I pag. &1. Ci-
nelli, nelle Bellezze di Firenze, pag. 78, 573. Doni, Marmi,
P. . Rilli, Notizie letterarie ed istoriche intorno agli Uo-
mini illustri dell’ Accademia Fiorentina, pag. 182. Negri,
Istoria degli Scrittor: Fiorentini, pag. 99. Moreni, Biblio-
teca Storico-ragionata delle Toscana, Vol. 1 pag. 244, e
Descrizione storico-critica delle tre sontuose Cappelle Medicee
nella Basilica di S. Lorenzo pag. 96. Cicognara, Storia della
Scultura, Vol. II pag. 298, e Vol. Il pag. 311. Varie poi
sono le lettere, che nel Volume 1 delle Pittoriche si vedono
o al Cellini indirizzate dai piu rinomati Artisti del suo tempo,
e nelle quali egli vien rammentato come orafo e scultore
eelebratissimo. Un Elogio finalmente di esso, scritto da dotta
penna, si legge nell’opera intilolata Serie di ritrafti d’Uo-
gnini illustri Toscani con gli elogi istorici dei medesimi, d)
cui ci piace riportarne la conclusione: Non é poi un pensierd
avanzato il dire, che nell’arte sua niuno vi é stato che pa-
ragonar si possa al Cellini, mentre i suoi lavori si fanno
conoscere da chi gusta il bello, ancor di presente, tanta é ld
leggiadria, la perfezione e la diligenza che nei medesimi {ra’
sparisce. Ved. Vol. I pag. 129.

ﬁ-@»“e{;{—;ﬁ@&
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LETTERA
DI BENVENUTO CELLINI

AL MOLTO MAGNIFICO ED ECC.MO

M. BENEDETTO VARCHI (1).

Molto Eccellentissimo virtuoso M. Benedetto
¢ maggior mnio Ossvino.

":C)((:fs]:)nil ;:l!;c _V(-)Strfl ..Sign'o‘r‘z'c.t. mi c'h'c‘e,‘c]rc cotesto sémplice

the iy u.lvlcm mia -.n.Jzu vi sadisfa " cotesto puro modo,
Sendo vrilimato e ritocco da altrui, per la qual cosa

; s;’ibarirebbe ta.n.(u la 'Um"itr‘z, quanto z'o. ho scritto; perché

o guardato di non dire nessuna di quelle cose, che
Uer;t; '?;!f-’mfn'ia {0 vada a ienfone, anzt ho detto la pura
alty ;heasmaﬂd(.) gran parte di certi mirvabili accidenti, che
Tey s fa-cissz tal cosa. me arebbe fatto molto capitale; ma
ran i auto da dn:c tante gran cose, ¢ per non far troppo
il mip ¢ mtf, ho lasczlee gran -par.te ffelle piccole. To mando
i libn, ervitore’, ac.czocché voi gl diate la mia bisaccia e
Iegf}ere .t\ K pe‘rché 70 penso' che zfm' nm:s arefe potuto finir di
Pergpy utto, s’l.pcr non i a/]"ancwrfz tn cosi bassa cosa, e
Quel ch’io desideravo da voi Pho avuto, ¢ ve n

(1
P"‘ful Questa lettera che nel tomo primo (el
;]Schtm'u, ecc., Roma 4754, portay
‘!-Slpnul Cominciava: Godo dappoi che Vo

a Raccolta di Lettere sulla
a la data dei 2 maggio 1559,

stra Signori fu da noi
3 (]{[]’- . . s i a ¢ce., 10
I;‘il, ihlitu|l. autografo ls[l--‘fsn del Cellini, esistente nel Codice Strozziano
Cneg M0 Letlere originali di dipers

Mo B P . i letterati, scritte a messer
“lice,, ¥ 'hf’ e che seanalo ora di N.o cxxvin si conserva nell'srchivio
P it a quello delle Riformagioni
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sono satisfattissimo, e con tutto il cuor mio ve ne ringrazio;
ora vi priego, che non vi curiate di legger pit innanzi, e me
lo rimandiate, serbandovi il mio Sonetto, che quello ben de-
sidero, che senta un poco la pulizia dellu vostra naravigliosa
lima: e da ora innanzi verro a visitarvi, e servirvi volentiert
di quanto io sappia e possa. Mantenetevi sano, vi pricgo,
¢ lenetemi in vostra buona grazia.

Di Firenze, a di 22 maggio 1559 (1).
Quando V. S. pensasse di poler fare qualche poco di aiuto
a questo mio Fratino (2) con quei degli Agnoli, ve ne terrd

molto obbligo. Sempre alli comandi di V. S. paratissimo.

BeNvVENUTO CELLINI.

(1) Siccome i fatli descrilli nella Vita di Benvenuto giungzono sino al-
Fanno 1562, egli ¢ pereid manifesto che quanto ollrepassa ' epoca di
quesla lettera venne dall'Autore aggiunto dopo che dal Vacchi gli fu re-
stituito il suo Manoserillo originale.

(2) Questi ¢ Antonio di Domenico Pavigi, che il Cellini aveva adotlate
per proprio figlio. Si vedano inlorno ad esso il Documento 59 od il
Ricordo 118.
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TRATTI

DAL MANOSCRITTO POIROT

RICORDO PRIMO.

Di questo singolarissimo libro fu fatta sempre grande stima
Wa buong e sempre a me cara memoria del signor Andrea
ai{alcanri mio padre, quale mai a nessuno volse lasciarlo

“Piare ; schermendosi ancora dalle replicate istanze, che gliene
¢ il Serenissimo e Reverendissimo Principe Cardinale Leo-
pol.do di Toscana. Perché

Sol negli Arabi regni una Fenice

Vive a se slessa e genilrice e prole,

Onde del mondo ¢ in pregio. A’rai del Sole

E vil quel che di avere a ciascun lice.

RICORDO SECONDO.

V{f; arevo clomz'r‘miato a ?crivcre di mia mano questa mic
‘”'der-, Come si puo vedere in certe carte mppu_:calc,: mé con-
5 ando che io perdevo troppo tempo, e p.are-ndoimjt‘ma s-m:-.
O::G vanita, mi capitd innanzi un ﬁ:qlzuo{o t.iz ﬁlhchclf:‘da
ingg, dallg Pieve a Gropp?,'-ne, fanciullino d c.ta. di anng .4 'L
v : Cﬂ,‘ed era ammalatuccio (1) Io‘lo cominciat a. fare scri-
“1 ¢ in mentre ch’io lavoravo, gli deftavo la Vita mia; e

fy E”. Il giovine a cui il Cellini deltava la propria Vita, apparleneva alla
& Slia Vestri dalla Pieve a Groppine, e chiamavasi egli pure Michele
l“ae Si rileva da un Ricordo eslratto dalle Filze di Giustificazioni da
8 al 1358 del B. Uffizio delle Revisioni e dei Sindacati di Firenze; ove
levntggal Copia di partite di M. Benvenuto di Giovanni Cellini Scultore,
Py, : dai ipri det Castello di Firenze per Michele di Michele di Goro
U, . %alla Pieve a Groppine di Faldarno di Sopra, finite di fevare
Veny eu dl {3 di dicembre 1356, Avverticemo clie la voce ammalatuecio
ul_legﬂla nella Crusca con questa sola aulorita del Cellini.
Cellini, Vita. 3
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perche. ne pigliavo qualche piacere, lavoravo molto pit as
siduo, e faceva assai pit opera. Cosi lasciui al detlo tal
carica, quale spero di continuare tanto innanzi, quanto mi
ricorderd,

SONETTO.

Questa mia vita travagliata io scrivo,

Per ringraziar lo Dio della natura,

Che mi di¢ 1" alma, e poi ne ha avuto cura.

Alte e diverse imprese ho fatto, e vivo.
Quel mio crudel destin d’offese ha privo

Vita; or gloria, e virtu piu che misura,

Grazia, valor, belta cotal figura, '

Che molti io passo, e chi mi passa arrive (1).
Sol mi duol grandemente, or ch’io conosco

Quel caro tempo in vanita perduto:

Nostri fragil pensier sen porta il vento.
Poiche il pentir non val, staro contento,

Salendo, quale io scesi, il Benvenuto

Nel fior (2) di queslo degno terren Tosco.

(1) Par che voglia dive: il mio destino git crudele ha finito d'offerv
dere lu mia vita: ed ora esso figura ¢ rappresenta in me tal glorits
ecc., che, ece. 1 immortale Alfieri che prese a poslillare Ia Vita di Bed”
venuto in un esemplare dell’edizione’ originale di Colonia, aveva qui ap”
posta di propria mano la scguente avverlenza, degna di essere riferilas
come al Cellini non poco onorevole: Questo solo verso svela che Ben
venulo polea esscre sommo poeta. L’ esemplave della Vita del Cellinis
di sopra accennato, si conserva nella copiosa e seella biblioteca del Mused
fondato mel 1828, in Montpellier sua patria, dalla liberalita dell’ egregi?
pittore cav. bavone Franceseq Saverio Fabre; uomo che per le tante no”
bili e rave doti d’animo di cyj ¢ adorno, e per la vasta sua erudizion®
ed eccellenza nell” arle chy’ e professa, forma ora la delizia dei propl'ii
contilladini, come in allro tempo formo quella de’ suoi amici in Firem!”f

tra i quali aseriviamo a sommo Pregio non essere stali noi gl infimi, 0€
meno da esso apprezzali (7).

" () In Fiorenza.
(*) 11 ch. annotatore

ivnanzi la mourte del b
aprile 1837.

signor Tassi scriveva queste cose el 1829, otto nrlf‘ﬁ'
arone Fabre, manecatg ai vivi in Montpellier ncl *

LA VITA

DI
BENVENUTO DI MARSTRO GIOVANNI CELLINI
FIORENTINO
SCRITTA PER LUI MEDESIMO

IN FIRKENZE

b —— T :
LIBRO PRIMO.
CAPITOLO L.
8§

Crive la sua Vita ineta di 59 anni. — Origine di Fivenze, ed
“Cendents del Cellini, — Nasce Benvenuto. — "Perché cosi
tamato, '— Stringe in mano uno scorpione. — Vede la
Yamandrg, — Suo malgrado ¢ dal padre tstrugio nci@
sSica, — £ gecarezzato dal gonfalonier Soderini.— Studia

tficeria presso. il padre del cavalier Bandinello. — Fa

%9ressi nella botlega di Marcone orafo.

T _ ' (4559)
the o' 8li uomini d’ogni sorta, che hanno fatto qualche coss
Vg, O Virtuosa, o si veramente che le virtd somigli, dove-
Serjy. esgsendo veritieri e da beqe, di lor propria mano de-
ty) hﬂre la loro vita; ma non si doverebbe cominciare una
-“m,pe 4 impresa prima che passato I'etd de’quaranta anni.
By 4 otomi di una tal cosa, ora che io cammino sopra la mia
Mjy "¢ Cinquantotto anni finiti; essendo in Fiorenze, patria
"ive’.SOVVenendomi di molte perversita, che avvengono chi
Stagy - essendo con manco di esse perversita, che io sia mai
N8ino a questa eta; anzi mi pare di essere con maggior
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mio contento di animo e di sanita di corpo, che io sia mal
stalo per lo addietro.  E ricordandomi di alcuni piacevoll
beni e di alcuni inistimabili mali, i quali, volgendomi in-
drieto, mi spaventano di maraviglia, che io sia arrivato insin0
a questa etd dei cinquantotto anni, con la quale tanto feli-
cemente io, mediante la grazia di Dio, cammino innanzi, 7
son risoluto di far palcse la vita mia.

Con tutto che a quegli uomini che si sono affaticati con
qualche poco di sentore di virti, e hanno dato cognizione
di loro al mondo, quella sola doverria bastare, vedutosi s’
seré uomo e conosciuto. Ma perché egli ¢ di necessita vivere
in nel modo, che uno trova come gli altri vivono ; perd it
questo modo ci s’ interviene un poco di boriosita di mondo;
la quale ha pid diversi capi. Il primo si ¢ far sapere agl
altri che I'uomo ha la linea sua du persone virtuose e an-
tichissime. Io son chiamato Benvenuto Cellini, figliuolo d!
Maestro Giovanni d’Andrea di Cristofano Cellini: mia madre;
Madonna Elisabetta di Stefano Granacci; e 1'uno e I altrd
cittadini fiorenlini. Secondo che scrive Giovanni Villani, tro-
viamo scritto in nelle croniche fatte dai nostri Fiorentini
molto antichi e uomini di fede, siccome si vede la citta &'
Fiorenze fatta ad imitazione della bella citta di Roma, e 8!
vede alcuni vestigj del Colosseo e delle Terme. Queste cos?
sono presso a Santa Croce. Il Campidoglio era dov’'é¢ ogg!
Mercato Vecchio (4): la Rotonda ¢ tutta in pie, che fu fattd
per il tempio di Marte; oggi & per il nostro s. Giovanni. Ché
questo fussi cosi, benissimo si vede, e non si pud negare;
ma sono’ dette fabbriche molte minori di quelle di Roma:
Quello che le fece fare, dicono essere stato Julio Cesare co?
aleuni gentili uomini romani, che, vinto e preso Fiesole, if
questo luogo edificorno una cittd; e ciascuno di loro pres®
a fare uno di questi notabili edifizj. Aveva Julio Cesare u?
suo primo e valoroso capitano, il quale si domandava Fiorin?
da Cellino, che & un castello, il quale & presso a Monte Fid’
sconi, a dua miglia. Avendo questo Fiorino fatti i sua al
loggiamenti sotto Fiesole, dove ¢ ora Fiorenze , per esser’
vicino al fiume d’ Arno, per comodita dello esercito, tut?
quelli soldati ed altri, che avevano a fare del detto capitano (2)r

_-.—_—_————.

(1) Anco il Villani (L. 1, cap. xxxvur) disse: Questo Campidoglio i
ov' ¢ oggi la piazza, che si chioma Mercato Fecchio.

(2:! Avere a fare di alcuno sla in ll;]ogg di avere a ﬁ])'g'{_‘ou a[cuﬂg'
frase gia riporfata nella Crusca, e che denota avere che trattare, o ave”
altenensa, N€Yosio, o interessc con chicchessia.

i
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gl\?:‘::m’: Andiamo a Fiorenze; si perché il detto capitano
- ‘nome Fiorino, e perché in nel luogo, che lui aveva
Onggu sua (1) alloggiamenti, per natura del luogo era ab-
allg c_litlsmma quantita di fiori. Cosi in nel dar principio
e Dosll ta, parendo a Julio Cesare questo bellissimo nome,
‘]Uestoo 4 caso; e perche i fiori (2) apportano buono augurio,
ara nome di Fiorenze pose nome alla detta_ citld; e an-
me"lige}t fare un tal favore al suo valoroso capitano: e tanto
® ipep gli voleva , per averlo tratto di luogo molto umile,
dicOHOESSOFG.un tal virtuoso fatlto da lui. Quel npnle_ch‘e
Pendey questi dotti immaginatori ed investigatori di tali di-
Questy ze di nomi , dicono per essere ﬂ‘uente all’ Arno (3);
g non pare phe possi stare, p_orche‘Roma ¢ fluente al
arigi s Ferrara ¢ fluente al Po,‘ Lione ¢ ﬂugr}u_g a]]q Sona,
ui eﬁ fluente alla Senna; perd llanpo nomi diversi, e ve-
P‘eﬂdé)rr altra via. _Noi troviamo eosi, e cosi crudla,mo di-
C""ini? da uomo virtuoso. Dipoi troviamo essere de’ nostri
gentj); n Rg\'gnna, pia al?nca cittd d’Italia, e quivi; e gran
luo,,h. U0mini: ancora n’¢ in Pisa, e ne ho trovali in molti
q"'ﬂblcil di cristianita, e in questo Stato ancora n’¢ restato
dy '€ casata, pur dediti all’arme; ché non sono molti anni
bﬂrggg'a che un giovane chiamato Luca Cellini, ziovane senza
che $~ Combatté con un soldato pratico e valentissimo uomo,
Cosen tre volte aveva combattuto in isteccato, ehiamalo Fran-
M g R VICOI_‘ati. Questo Luca, per propria virtu, con I'arme
fo, 910 lo vinse ed ammazzd con tanto valore e virti, che
in . avigliare i| mondo, che aspettava tutto il contrario;
Mip; ‘f.’ che io mi glorio di avere lo ascendente mio da uo-
Irtuosi,

» qQuanto io mi abbia acquistato qualche onore alla casa

(1

TrQque f!m per swoi, mia per miei, ¢ fua per twoi sono idiotismi che
CSop:  mente si troveranno usali dal Cellini, e che non mancano di
aneg bresso gli oltimi antichi scrittori, - !
dy i ui. Pure segue il Cellini Iopinione del Villani, che nel cap. xxxvii
g I. N tal modo si espresse: Altri Uappellavano Floria, pz:rch.e Fio-
ey, U morto, che fu il primo edificatore di quello luogo, e fu in
°1‘e;« me ¢ in cavalleria fiore, ¢ in quello Tuogo e campi inlorno,
F Citld edificata, sempre mascevano fiori e gigli. :
dan'_,\re “Pinione che confutar qui si vuole dal Cellini, é quella soslenula
22"\' iol::z'de piu Spell.iﬂl‘me"le poi dal Poggio, il quale; parlando della
“end'h“’ ﬂuc:: nome di I;_lre::zu, cosi disse: S: pnfﬂno nel piano app? f:“m
o ity e, dal quale chicmarono la citta edificata da loro Fluentia,
al fluente, come narra Plinio.
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mia , la quale a questo nostro vivere di oggi, per le caust
che si sanno, e per 'arte mia,-quale non ¢ materia da gra®
cose, al suo luogo io lo ‘diro: gloriandomi. raclto piu essend?
nato umile, ed aver dato qualche onorato principio alla cas?
mia, che se io fussi nato di gran lignaggio, e con le mendad
qualita io I'avessi macchiata o stinta. Per tanto dard prin®
cipio, come a Dio piacque ‘ch’ io nascessi. ;
Si stavano in nelia Val d’Ambra li mia antichi, e quiV
avevano molta quantita di possessioni; e come signorotti lé
ritiratisi, per la parle, vivevano (1): erano tutti uomini dedit
allarme e bravissimi. In quel tempo un lor figliuolo, il m"
nore, che si chiamo Cristefano, fece una gran quistione col
certi lor vicini ed amici: e perché I'una e laltra parte d®
capi di casa vi avevano messo le mani, e veduto costoro €5
- gare il fuoco acceso di tanta importanza, che e’ portava p¥
ricolo che le due famiglie si disfacessino atfatto; consideral!
questo quelli piti vecchi, d’accordo li mia, levorno via G
stofano: e cosi l'altra parte levo via I'altro giovane, origin®
della quistione. Quelli mandorno il loro a Siena; li nost!’
manderno Cristofano a Fiorenze, e quivi gli comperorno uﬂﬂl
casétta in via Chiafa, dal monistero di sant’ Orsola, ed ¢
Pgnte a Rifredi gli comperorno assai buone possessioni. pres
moglic il detto Cristofano in Fiorenze, ed ebbe figlinoli
figliuole; e acconce tutte le sue figlivole, il restante si con”
partirno i figliuoli, di poi la morte di lor padre. La cas
‘di via Chiara con .certe altre poche cose loceo a uno
detti figliuoli, che ebbe nome Andrea. Questo ancora
prese moglie, ed ebbe quattro figliuoli masti (2): il prin?

(1} Secondo quesla fezion¢ viene a determinare il Cellini le cause o
avevano indolto i suoi maggiori a stabilirsi nella Val @’ Ambra; cioé pf'_l
soltravsi dai partiti e dalle fazioni che in quei tempi infestavano la l"l
gran pacte delle cilta d Ilalia: circostanza che rilevar non potevasi d
testo delle precedenti edizioni, che diceva: ¢ come signorotti la 1‘1‘81’:‘6”‘“1
in quelle parti vivevano. Frequcntmnenlc si valse il Cellini nel ]Jlllrﬂd.
di voci in singolare, come parfe per parti, arme per armi, botte l’:i
botli, doteper doti, pelle per pelli, vite per viti. A questi il"Otb’ll‘
vedremo pure spessissimo aggiungersi arpe per arpi, caluggine per t‘;_
luggini, mane per mani, renc per #eni, zcc. La Val d'Ambra poi pred’
il sun nome dal _fiumu Ambra, che seorre nella parte occidentale del
ritorio Aretino. X : /

(2) Mustio dicesi nella Crusca valere 1o stesso che maschio; md “‘(L,
ne adduce aleun esempio. Vedremo che il Cellini adolta anco in s€8
una {ai voce. ;

"
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s"lf)lll)liinm?e Girolamo ;. 1l secondo, Bartolommeo; il terzo, Gio-
? resaccle“_pql fu mio padre; il quarto, FI‘EII}CGSC(?, Questo
quei e el -lﬂl intendeva assai dcl_mo(lo .(1911 archlt‘guum di
che f, m,l" 3 ’o. come sua arte, d! ess viveva. Giovanni,
B Pcrchém padre, pin che nessuno degli altri vi dette opera.
e beng h‘stlccomu (Ilqc Vitruvio, infra le alu:e cose, volendo
iSezng - etta arte, bisogna avere alquanto di musica e buon

a:;u . O;sbendo Giovanni fattosi buon disegnatore, comincio
Mol hgtra alla musica, ed insieme con essa impard a sonare
fosa e di }'lpla e di flauto; ed essendo persona molto stu-
Un, ’cheoc.g UTG'IVLI di casa. Av‘evnno per vicino a muro €))
r?,cchi( st chiamava Stefano Granacei, il quale aveva pa-

o 2) figliuole, tutte bellissime. Siccome piacque a Dio,
vannj y

& idde un: i g 5 H 5 BB L
iabetga, o n1a di queste dette fanciulle, che aveva nome

 Derchq l,e tanto f?’ii piacque, che l_ui. la chiese per moglic‘:
Cinity ; ‘uno e I'altro padre benissimo; per la stretta vi-
a Ciaém conoscevano, fu facile a fare questo parentado; ed
le 0ogs 1{10 di loro gli pareva d™avere molto l?ene acconcie
i Daren?ue' lq prima quei dua buon yeccluom conchiusono
®Ssonce 'adf), dipoi cominciorno a ragionare della dota; ed
Mg Infra diloro qualche poco di amorevol disputa, perche
loy. 2 diceva a Stefano: Giovanni-mio figlivolo ¢ il pid va-
Vol l0vane e di Firenze e d’ Italia, e se io prima gli avessi
8 dimélﬂr moglie , ?l'ei (3) avute delle maggiori dote, che
illn ‘I_anﬁl Firenze a’ nostri pari. E Stefano diceva: Tu hai
fig); oli 51001, ma o mi'lrovo cinque fanciulle, con tanti altri
Stenqopa ‘311%,_ fatto il mio conto, questo & quanto io mi posso
lorg ee' (Giovanni era stato un pezzo a udire nascosto da
'V Sopraggiunto all’ improvviso , disse: O mio padre,

‘\Hc{gl) ;;\U.!'li allre edizioni leggevasi: Aveva per vicino a muro a muro.
hmro a Crusea non ei di altra autorita che quella di essere o stare a
A5y pu:"’"‘"ﬂ- Giova qui perd Tavvertire che Mareello Adriani, serittore
Dup, icﬂlg"‘.lo, nel suo volgavizzamento degli Opuscoli morali di Plutarco,
“'ﬂnn’ cio- In Firenze nel 1819, uso una frase corrispondente alla Celli-
:E?Q n:’i;oc:zﬂﬂomi;rf:to'i! Mercui-io-d'jindoc‘itlc.' perché egli avea la

bt quelli di queste famiglia. V. Vite dei Dieci Oratori,

1 Dag, a5y

zgl‘e‘ r?mr;?:;s“e ¢ _“‘-‘!‘Ccll“"‘i 1'-uso della voce parecehi anche nel ge-

3 e o a(lll IL)] cm t(\lc‘ .tbhl‘amo pure degli esempi nel Boecaccio, ¢

"a: N Veppg; § 0\..1 alla g‘?flmta V1, ove disse: furon tante che..
Chi J,,. . @ CAPO iB Parecchi miglia. E nel libro xt delle Storie det
(5) Ssldmo: ¢ avendo addpssg parecchi ferite.

el unfin, ; . ‘
ntica desinenza che ha pochi esempi di buoni serittori.
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quella fanciulla ho desiderata ed amata, e non li loro da-
nari: tristo a coloro che si vogliono rifare in su la dota della
lor moglie; si bene come voi vi siate vantato ch’io sia cosi
saccente, o non saprd ‘io dare le spese alla mia moglie, e sa-
tisfarla alli suoi bisogni con qualche somma di danari manco
che il voler vostro? Ora io vi fo intendere, che la donna @
la mia, e la dota voglio che sia la vostra. A questo sde-
gnato alquanto Andrea Cellini », 11 quale era un po’ bizzar-
retto, fra pochi giorni Giovanni mend la sua donna, e nof
chiese mai pil altra dota. Si goderno (1) la loro giovinezza,
ed il loro santo amore diciotto anni, pure con gran desiderio
d’aver figlivoli: dipoi in diciotto anni la detta sua donna i
sconcid di dua figliuoli masti, causa della poca intelligenza
de’ medici ;- dipoi di nuovo ingravido, e partori una femmina,
che gli posono nome Cosa (2) per la madre di mio padre.
Dipoi dua anni di nuovo ingravido; e perché quei vizj, che
hanno le donne gravide, e molto vi si pon cura, gli eran0
appunto come quelli del parto d’innanzi, in modo che erano
resoluti che la dovessi fare una femmina come la prima, €
gli avevano d’accordo posto nome Reparata ,. per rifare la
madre di mia madre. - Avvenne che la partori una notte di
Tutti i Santi, finito il di d’Ognissanti, a-quattr’ore e mezz
in nel 1500 appunto. Quella allevatrice, che sapeva che lor0
'aspettavano femmina, pulito che I'ebbe Ja creatura, involtd
in bellissimi panni bianchi, giunse cheta cheta a Giovann!
mio. padre, e disse : To vi porto un bel presente qual voi nop
aspetlavi. Mio padre, che era vero filosafo (3), stava pas

(1) Goderno per goderono trovasi usato anco dal Pulei nel Morganlé
egualmente che allri idiotismi da_sfuggirsi, cioe amorno, andorno, ecc
che sono spesso adoprati dal Cellini. V. Mastrofini, Dizionario critic?®
dei verbi italiani, vol. 1, pag. 44, 1

(2) Gia dal signor Carpani era stato awverlilo che conveniva retifica’
I" errore del Coechi, che chiamd questa sorella di Benvenuto gra Ro5%
ed ora Cosa, onde evitare il dubbio dell’ esistenza di una tetza sorell®
del Cellini oltre questa e Ia Leparata. Che ella dovesse chiamarsj CoS?
¢ indubitabile, vedendosi essa tanto qui che in seguito sempre cosi d€°
nominala. Trovandosi poi nell’Ammirato, che tra i proposti dellarte d¢
1578 si rammenta un Lapaceino di Coso, non & improbabile che un t?
nome con femminil desinenza, a denominazione di donna in antico P
si adoprasse: In quanto a gli per e, questo € un idiotismo usato anc?
dai pia purgali seritlori, e, come dice I'Alberti, sfuggito al Boceacti
stesso nel Decamerone, ed al Sacchetli. ;

(3) Nelle antiche scritture trovasi quasi sempre usato filosafe in 1uog”
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“88iando , e disse: Quello che Iddio mi da, sempre mi &
QEII}'Q; € scoperto i panni con I’ occhio vidde lo inaspettato fi-
gl‘z‘éﬂlf Mmastio. Aggiunto insieme le vecchie palme, con esse
tatg ;,_h occhi a Dio, e dlSS!:‘: Signore , io ti ringrazio con

01l cuor mio; questo mi & molto caro, e sia il benve-
Pl Tutte quelle persone che erano quivi, lietamgn.te lo

'andavano, come ¢’ se gli aveva a por nome. Giovanni
ris“[:]t?sqn rispose loro altro, se non: e sia il benvenuto; e,
Vi‘.’endl’ tal nome mi diede il Santo Batlesimo, e cosl mi vo

0 con la grazia di Dio,

qia:'lnxcot'_;“ viveva Andrea Cellini mio avo, che io avevo (4)
el

?

4 di tre anni in circa, e lui passava li cento anni.
@ delano un giorno m_utato un certo cannone d_’un acquaio,

detio n’era uscito un grande scarpione, il quale loro
;IOSG:‘](‘!’EVano veduto; ed era dello acquaio sceso in terra, ed
la 3 SO0Uto una panca: io lo viddi, e corso a lui, gli misi
Relj M addosso. 11 detto era sl grande, che avendolo in
@ Galrl?lccom mano, da uno degli lati avanzava fuori la coda,
ran IO avanzava tutt’a due le bocche: dicono, che con
Mjg 1 <S4 o corsi al mio avo, dicendo: Vedi, nonno mio, il
Stapy:. . Stanchiolino?  Conosciuto il detto ch’egli era uno

DPep Cilitc)ine' per il grande spavento e per la gelosia di_me, fu
biy )., o morto, e me lo chiedeva con eran carezze : io tanto

. fel
Nig Strignevo piagnendo, che non lo volevo dare a persona.

L upaf_'-'ea che ancora egli era in casa, corse a cotai grida,
Mala neodtm [11on sapeva trovar rimedio, che quel velenoso ani-
f‘)l"bicinn_ M uccidessi. In questo gli venne veduto un paio di
Doj chef . Cost lusingandomi, gli taglid la coda e le bocche : di
, WHusicuro del gran male, 1o prese per buono aurio (2).

di
i fitg

50 Vo 7
3 ﬁlolb' Ed Infatti nella vita di saot’ Antonio dicesi: / enellero a lui
PR genti;,

An b i : ;
Pogg,,, “C0 gl serittori piti acereditali usarono avevo, dicevo, facevo,

E;:R. ‘iii,e:c-;d De;‘ ﬂvef'a, a'icet»u, faceva, poteva, ece, V. Maslrofini, vol. 1,
zin‘;n Wite 1, ale & la desmenz:‘:-che ved‘romo darsi dal Cellini presso
i 1 Prime persone degl’ imperfetti, M

l 2 me‘(ﬂe mio avo. ;
Ulll'l(_lnaﬁ:.“sl(’aazclorciamcnlo di augurio non trovasi registrato in \'-erun
cig lrscriuﬁl‘i i Fusca riporta soltanto wria come voce usata dagli an-
guar:l‘rse e ¢ (l::-n.so di augurio. 11 Villani usd spesso agurio, e ;::
n.mcin ally Voce 'm.“a la .l)re'stjntu slorpiatura dal Cellini adu!tala.l b
A sy, i@ merita di esser veduta la dotlissima nota de i
“ 1 del canto 1 del Malmantile, a quel verso che dice:
Un segno che le ha dato caltiv’uria. :

ancavano nelle altre edi-
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In nella eta di cinque anni in circa, essendo mio padre
in una nostra celletta, in nella quale si era fatto bucato, ¢
era rimasto un buon fuoco di querciuoli, Giovanni con und
viola in braccio sonava e cantava soletto intorno a quel fuoco:
era molto freddo; guardando in-nel fuoco, a caso vidde I
mezzo a quelle pit ardenti fiamme uno animaletto come und
lucertola, il quale si gioiva in quelle pi vigorose fiamme (1 :'505)'
Subito avvedutosi di quel che gli era, fece chiamare la mi?
sorella e me, e mostratolo a noi bambini, a me diede un?
gran ceffata, per la quale io mclto dirottamente mi misi ?
f)iagnerc. Lui piacevo[mcnl{: racchetatomi, mi disse cosi: IV
gliuolin mio caro, io non t do per male che tu abbia fall?;
ma solo perché tu ti ricordi che quella lucertola, che tu ved!
in nel fuoco, si ¢ una salamandra, quale non 8’ ¢ veduta M3
piun per altri, di chi ci sia notizia vera; e cosi mi bacio e wl
delte cerli quattrini.

Comincid mio padre a insegnarmi sonare di flauto e cantar®
di musica; e con tutto che 'eta mia fosse tenerissima, dove
i piccoli bambini sogliono pigliar piacere d’uno zufolino e d
simili ‘trastulli, io ne avevo dispiacere inistimabile; ma solf
per ubbidienza sonavo e cantavo. Mio padre faceva in quel
tempi organi con canne di legno maravigliosi, gravicemb@!'
i migliori e i pit belli che allora si vedessino, viole, ljulh
arpe bellissime ed eccellentissime (1). Era ingegnere per fa"

(1) Anco il Varchi ed il Borghini usarono. gravicemboli in luog? ‘J!
gravicembali. Questo e I'antecedente periodo, che dallo stesso celll”
furono dipoi ricorretti di propria mano nel margine del suo Manoscrit!’
originariamente dicevano: Comincié mio padre a inscgnearmi sonart ‘
flauto e cantare di musica, e simisse in bollega, in un suo palco, Fr'ﬂ"'
cesco dell diolle, il quale era gran sonatore diorgano e buonissitno Ll
sico, e compositore. Cosi il detlo Aiolle m’ insegnava cantare e (.‘0”,
porre: e parendo -al padre ed al maestro che io fussi molto atto @ 3
cosa, si prometlevano gran cose di me. 1o facevo questa cosa pe{jﬂ’fl
volentieri che immaginar si possa al mondo: solo facevo volentier r’
disegnare , ¢ il fare di terra, e simili cose: ¢ quivi aveyo molta Cﬂ’"ﬂ
dita, perché inio padre era stato buonissimo disegnalore e gra,,d,-s,.;,'mi
valente womo di molli bellissimi esercizii. Il dello fece in quel e i
inmanzi organi con canne di legno, ecc. Francesco dell' Aiolle, di fll,
parlava qui il Cellini, era quel musico insigne, del quale Andrea del 5%,
¢e ne ha lasciato il ritratto nella sua Adorazione dei Magi, dipinta a fr‘f?:;
in una delle lunette del Chiostro dell'Annunziata di Fivenze, come ril" s
dal Vasari (vol. vi, pag. 144, dell’ edizione di.Siena), e pit eﬂesnmc‘;:.
dal Baldinucci, che, nel Decennale 1 del sec. 1v, a pag: 204, ,.;l,orta

y ﬁl-'is; ¥ Messerg
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zt::‘lglemi, come modi di gittar ponti, modi di gualchiere, e
il o macchine. Lavorava miracolosamente d’ avorio, e fu

o :JI}O che lavorassi bene. Ma perche lui si éra innamo-

& U quella che seco mi fu lui padre ed ella madre, forse
o\lelflllsa da_qtgcl flautetto , rrcgucnlzinf!olo assai piu clm_ il
Siemee’ fu richiesto dalli Pifferi della Signoria di sonare in-
cere Ton 6550 loro: cosi Segmmndo’ un tempo per suo pia-
gy PQ sobbillorno (1) tanto, che e’ lo feciono dei lor com-
nhg i I{Terl. Lorenzo de’ Medici (2) e_Plt_n'o Suolﬁf_',_lluolt),
Lu“o%':lm_levano gran bene, vedendo dipoi che lui si dava
a Su'; hPIH‘ero, o lasciava in drieto il suo bello ingegno e
Padr(;I clla arte, lo feciono (3) levare di quel luogo. Mio
cﬂSsinOO ebbe molto per malg, e gli parve che lero gli fa-

5 un gran ‘dns‘pzacere. pub:to si rimesse all’arte, e fece

Specchio, di diametro di un braccio in circa, d’osso e

dvor 0 a1 _
Senn;D’ con figure e fogliami, con gran pulizia e gran di-
lo o Lo specchio si era figurato una ruota: in mezzo era

gliall)ecchlo , intorno era setle tondi, in ne’ quali era inta-
0 ¢ commesso di avorio e d’osso nero le sette Virtu; e

0

© ;
1:nisi]):::;|i(‘(ﬂilrilflll'nlnli\‘u.nllﬂ ‘di lu.i vila, dicendo: Di(‘!::a (T! Snnsot-ino.

i gl ;ﬂ testa in mesz'occhio, ritratto o naturale dell’ Aiolle. Questi
t rancesco Alolle, celebratissimo musico, il (quale dopo aver dato
I55 “ee aleuni bellissimi Madrigali, portatosi in Francia circa lanno

Co 9% mend il rimanente di sua vila in gran posto e reputasione.
tuy,; L_S"b{'{!ar'c uno, 'vale tanto dire e tanto per tulli i versi, o con
Bty Modi pregarlo, che egli a viva forza e quasi a swo marcio, di-
Qug, Prometta di fur. tutto quello che cofui, il quale lo subilla, gli chiede.
Vo ¢ Iinterpretazione che il Vavchi alla pag. 75 dell’' Ercolano di al
qunln:ubilrm-e, che dalla Crusea vien poi cilato in queslo senso istesso,

o ote che sobillare.

¢ g - M“fﬂliﬁco, morto di 4% anni nel 1492, Le scienze', le lettere

”Hen u"]elt’ arti non ebbero mai un Mecenale che fosse di lui pitt intel-
of 0rg; hg(!nel'oso. V. Fabroni, Fita Laurcentii Medicis : Roscoe, Life
i]-ag“iﬁc::o de' Medici. 1. accurata e splendida edizione delle. Opere del
annl i s; Cseguita in Firenze m:l- 1824, ¢ il monumento pit glorioso che
deyy, )u(,l:]ﬂtesse alla memoria di un cittadino si benemerito della patria

(3) -‘On :;_ lﬂllere. y
2 I rado anco presso i migliori antichi scriltori trovasi usato
dc‘fc,. ) 'C ‘tusono, dettono, misono , posono, ece. per fecero, chiusero,
™ Uidessiy (; Poseiv, ece. eg?nlmenle che andassino, dicessing,
Mg E58iN0, ece., in luogo di andassero, dicessero, fussero, vedes=

opy . LAl Qeg ’
fa Yiproy desinenze perd aveva bene avvertito il ch. sig. Carpant essere
Vate dall’ yso.
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tutto lo specchio, e cosi le dette Virtu erano in un bilico ;
in modo che voltando la delta ruota, tutte le Virta si mo-
vevano, ed avevano un contrappeso ai piedi, che le teneva
diritte ; e perché lui aveva qualche cognizione de!l;t lingua
latina, intorno a detto sgpecchio vi fece un verso latino, che
diceva: Per tutti li versi, che volta la ruota di Fortuna, la
Virtll resta in piede: _ i

Rola sum, semper, quoquo ‘me verlo, stat Virtus.

Ivi a poco tempo gli fu restituito il s00 l.uogo _del piffero.
Se ben alcune di (ueste cose furono innanzi che io nascessi,
ricordandomi di esse, nen le ho volute lasciare indietro. In
quel tempo, quelli sonatori si erano tutti onoratissimi arti-
giani, e vi era alcuni di loro che facevano le arti maggior!
di seta e lana, qual fu causa che mio padre non si sdegno
a fare questa tal professione (1). Il maggior desiderio che
lui aveva al mondo, circa i casi mia, si era che io divenissi
un gran sonatore: e il maggior dispiacere, che jo potessi avere
al mondo, si era quando lui me ne ragionava, dicendomi, che
se io volevo, mi vedeva tanto atto a tal cosa, ch’io sarei il
primo uomo del mondo. X ' o

Come ho detto, mio padre era gran servitore e amicisgimo
della casa de’ Medici; e quando Piero ne fu cacciato, si fid0
di mio padre in moltissime cose molto importantissime (2)-
Dipoi venuto il magnifico Rier Soderini (3), essendo mio padre

(1) A maggiore intelligenza del testo fece qui osservare il doltissim®
signor Carpani, che nel 1266 il popolo fiorentino, per meglio difenderst
dalla prepotenza dei grandi, cred in se slesso sette classi, che si chio®
marono Ar{i maggiori., avenli ciascuna un Consolo o Capitano, In queste
entrarorio i giudici e notai; quei dellarte della Jana ; i mercanti di €&
limala di panni franceschi; i cambiatori; i medici e speziali; i setaiucﬂf
e merciai, ed i pelliceiai. Tutli questi appartenenti alle Arti maggiort
erano quindi considerati come gentiluomini. V. Machiavelli, Istorie 1ib-
1, pag. 75, e piu diffusamente poi nel Villani, lib. vir, cap. xui, e nel
Malespini, cap. cxc; pag. 1356, _ ¢

(2) Intorno a questa seconda cacciafa dei Medici da Firenze, che ac”
cadde nel novembre del 1494, vegdasi il Varchi nel principio della su®
storia, e 'Ammiralo alla pag. 205 del libro xxvi. Pietro affogh nel G
rigliano 'anno 4504, 11 cardinal Giovanni, poi Leone X, e Giuliano ‘l_
Jui fratelli, rilotna;ono in patria nel settembre del 1512, per opera di
Giulio II, come rilevasi dallo stesso Ammigato
xxxvir, pag. 273, )

(3) Questo € U solo Gonfaloniere perpetuo, che ha avuto la Repu?

, lib. xx1x, pag. 218, e lib~

blica Fiorentina. Egli fu investito -di tal carica nel settembre del 41502

(1503
Al 8u0 ufizip del sona
8egno (i mio
"Mportantissime
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re, saputo il Soderini jl maraviglioso
padre, se ne comincio a servire in cose molto
PSS , come ingegnere; e in mentre che il Soderini
ani?] n Firenze, volse tanto bene a mio padre, quanto im-
i{l:enar S possa al mondo. E in questo tempo, io che era
“ra eld, mio padre mi faceva portare in collo, e mi
flauto, e facevo soprano insieme con i mu-

alazzo innanzi alla Signoria, e sonavo al libro; e
i ea"ﬂl_accino (1) mi teneva in collo. Dipoi il Gonfaloniere,
ra i detto Soderino, pigliava molto piacere di farmi ci-
Gigy, & Mi dava dei confelli, e diceva a mio padre : Maestro
ellissi:;’ 1nsegnali insieme con il sonare quelle altre tue
@ acoin elar.u. A cui mio padre rispondeva: lo non voglio
Profagg;: altra arte che il Sonare ¢ comporre; perché in questa
i q.one, io spero fare il maggior uomo del mondo, se Iddio
Signor?a Vita. A queste parole rispose alcuno di quei vecchi
dig d!ccndo‘: Ah! Maestro Giovanni, fa’ quello che ti
bug ’ onfaloniere ; perché sarebbe egli mai-altro che un
momo Onatore 9 Cosi passd un tempo , insino che i Medici
Do N ™o,  Subito ritornati i Medici, il Cardinale, che fu
Che efl)ﬂ Leone, fece molte carezze a mio padre. Quell'arme
ey 4 al palazzo de’ Medici, mentre che loro erano stati f uort,
fhapg ug Evato da essa le palle, e vi avevano fatto dipi-
Co‘munﬂ“; gran croce rossa, quale era I'arme ed insegna del
iel i eftoll modo che, subito tornati, si rastid la croce rossa,
Gt d.scudg VL st commisse le sue palle rosse, e misso
0ro, con molta bellezza acconcie. '

» il quale aveva un poco di vena poetica naturale

AMig
Sl[et pad[‘ﬁ
ta
. on alquanto di profetica, che questo certo era divino

Dy
Ca.:
ut‘”ni l:‘ cuj |

@ liberla pubblica trovavasi a grandissimi pericoli, [ So-

N0 della comune confidenza per le sue privale virtll, ma

i"fw-u er, (leg
snﬁlli\.o Alle gigie o,

s it ' (-:he gli. si pm;sen!urono, poco atlo e troppo ri-

. u?Si, dopl’)porg agli -(l"l‘l.]l ap]'](‘[lli, cedendo all’ audacia dei pia pre-

Sudl‘l;E delly pml‘l_m'e u’nm ﬂm- coll esser rovesciato e bandito in un colla

famf:f‘“f- Ma(t:a-- : \.. Ammirato, lib. ‘W"’ pag. 269; Razzd, Fita del

Dy iergy,, g ]Iﬂ"f:".l, che fu Segrelario della Repubblica solto il gon-
S3q S0derini, scherzando sy ]

a4 sua dappocaggine, cosi si ‘e-
0Ctas y 5 Caggine,
YCtaslone della di lui morte :

La notte che mort pier Soderini

alma ' an(]'b dell’ Inferno alla hoeea :
Che l[l o-la grldq: Anima sciocea,
¢ Inferno ?  va' nel Limbo de’ Bambini.

) SEIV0 o donzello de’ Magistrati,

it
) Tﬂv"lﬂt.‘cino
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in lui, sotto alla detta arme, subito che la fu scoperta, fece
questi quattro versi; dicevan cosi:
Quest’ arme , che sepulta ¢ slata tanlo
Solto 1a Santa Croce mansuéta,
Mostra or la faccia gloriosa e lieta, -
Aspeltando di Pietro il sacro ammantlo.

Questo upigramma fu Iqtto da Lu'tlo‘ Firenze. 5 A

Pochigiorniappresso mori Papal ullo_‘oecondo. Andato il Car~
dinale de’Medici a Roma, contro ogni credere del m_OmIO fu
fatto Papa, che fu Papa Leone X, llheI‘.‘al(}. e magnanimo (1)
Mio padre gli mandd li sua quattro versi di profezia. 1l Papd
mandd a dirgli che andasse la, che buon per lui: non vols®
andare; anzi in cambio di rimunerazioni, gli fu tolto il suo
luogo del Palazzo da Jacopo Salviati, subito che lui fu fatt?
Gonfaloniere (2). Questo fu causa che io mi missi all’ oraf0
e parte imparavo tale arte, e parte sonavo molto contr?

mia voglia (3).

P
(1} L’elezione di Leon X in pontefice accadde nel 15 marzo del Iiii‘::
Egli era stato falto cardinale di 14 anni, ed ora non ne aveva che “‘i
Degno figlio di Lorenzo il Magnifico , egli fece rivivere nel suo su('U"'Ji
bei giorni d' Augusto ‘e di Pericle. Mori di 44 anni nel 1521, V. Fabro™
Fita Leonis X; Roscoe, Life of Leo the Tenth.”

(1) Osservava qui il dottissimo signor Carpani, che Jacopo Salv
avendo sposato Lucrezia, figlia primogenita di Lorenzo il Magnifico, [
quindi tulto de’ Medici, e persona dislintissima in Firenze, Ml'asscrzllo‘:‘
poi da esso fatta, di non aver trovato che Jacopo Salviati fosse mai 00"‘
faloniere , pud opporsi I autoritd dell’Ammirato, che nel lib. xxix, pﬂ:
513, cost scrisse: Entro poi Gonfalonicre dei” primi due mesi dcll’ﬂ’fa ,
4314 Jacopo Salviali, anno molto quielo mon meno per la Repubbli
che quasi per lutle Italia. ‘ a0

(3) La notabile sconnessione che esiste tra questo periodo e dUy
che gli succede, indusse 1' Editor Milanese a sospetlare lasciata trd 5
essi una qualehe lacuna. - Per reltificare quesla frregolariti di coslrm.if"lr
¢ per render cosi pitl naturale Pandamento delle cose qui dal nostro *
tore narrate, noi incliniamo ad altra congettura, riportandoci a flf“"'laﬁ
dicemmo nell dvvertimento: ed & che in quei passi ove il Cellint ! o
sembra aver conservalo un'esalla concatenazione di sentimento, cid ’m.c ol

jal

da qualche fatta digressione, la quale, dislraendolo, non gli lascio [ 4

luogo a considerare se nella disposizione dei periodi quell’ ordin® o

conservasse, per cui le proprie idee venissero con ogni chiarezzd a0
i s " .ol
sere rapprescntate ed espresse.  Qui infalti non una, ma varie S0P~ )

- - . . t
digressioni nelle quali  Cellini si ando insensibilmente nmpugnﬂn"0

(1505)

; CAPITOLO PRIMO
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Tt la:nqucsle parole , io lo pregavo che mi lasciassi
SoNare o1 e ore del giorno, e tutto il resto io mi metterei
U noy B¢ nper con_ten'.arlo. A questo ml..drcgzva: Adunque
Perchi, o pracere di sonare ? ,}1 quale io dicevo che no,
iy, I}:lqruva arte troppo vile a quello che io avevo in
2 Doty et io gt‘mn padre, disperato di tal cosa, mi misse
si Omi?ll(lav padre del cavalier l&mdlnello‘(-ﬁj-w), il quale

bk V'ill &llcl}e]agnolo, orefice, da Pinzi di Monte, ed

tigay alente in tale arte (1); non aveva lume di nis-
€ da a2 M era figlivolo d’ un carbonaio. Questo non

bia : : ;
Sug casasnmre il Bandinello, il quale ha dato principio alla
1> 8¢ da buona causa la fosse venuta. Quale ella
econyg

Cioe el ritor . -
ireny,, (h‘_tr(lLl ritorno dei Medici dopo la seconda loro cacciata da
[ =y A lavori : o i oS 7 H
ey Hessi f"l_ll‘l suo padre goduti presso del Gonfalonier Soderini,
Moy, fhon Clzioni dal medesimo sotto Jacopo Salviati sofferte ; della
"’L‘nle Papa Giulio Iy della elezione in pontefice di Leon X: é final-

[hll [ IR ]
ﬂ\-‘,e . ﬂllt‘lmu che GiO\"lllﬂi suo avea fal i i
HH & padre ave st”
A i nt ] d pa { a fatto di (lllLSl ultimo

¢ e s i o form A
il Dost ﬂfl,’u Llll.! egli avea espresso nel }'npm[ato epigramma, da lui
; 1 i p ccasione che lo stemma Mediceo era ricomparso al pub-
X LODEi dichintive frennt ¢ TS . %

Rioy Priidistintivi fregiato. Tal viunione di falli sembra a tutta

l(]:';e. o 2‘:; I.'?U[mo t‘a!nmf]ic qislr:u've il Cellini, da non essersi oceupato
eg]'f _&185'[3 Slreuﬂﬂrrahva di essi, nulla poi riflettendo se quanto era per
ruzle ml“ndesse t:]llllgn:e cnllug{lto con quello che precedeva; e che percio
rﬁs() i OPT‘c_qm-l \olere _c!m il -seglllmTlc periodo : Dicendomi queste pa-
de.gihs immedh;) che mi lasciassi discgnare tante ore del giorno, ecc.,
cheqfr.u Vi“isqh;]amgn!c connesso con quelle parole che dimostrano il
'”ﬁdcb‘l “F-'mm; d.ﬂ di suo padre, di farlo applicare soltanto alla musica,
e Lu'tﬂn!o ﬂu] sopra alla pag'._-H : (Iiccndofni, che se io volevo, mi
Q“'nine "e“‘uhheorﬂ tal.cosa, ch'io .-.-nrei.il primo rl.fJJJiO del mondo, Dal
: fc»:.m'“ di conseguenza che ogni altro periodo intermedio, in
o, Clsgy,
digz:sf”f*s?og;;eg{; ;;Ja.m de’ fh‘-di‘;l;; ‘sino allll‘altro: Questo fu causa che
i) ‘I‘;nu, y non dov rg) e consi(
) 4
,.Q;lni?f“":‘l]n.;mizhrim. di Mit‘he.lnngelo B
«‘: o Nelly Vita [:]'f_lll[; A “'e”“? ne abbiamo ampia testimonianza dal
oy SUoj- gchth. ac‘t:mt;m:] figliuolo ;@ dallo stesso Cellini alla pag.
ua Qié leaty y ra .,l a U!.l codice della Libreria Marciana in
by Gag At nel 4828, Egli non era nativo di Pinzi di Monte ,
anti: fu bensi dello da Pinzi di Monte, da

™ lDOSSessiE? Caslello nel Chi
Buggp, ONC Cosl denorminals

titgy 031 denominala, della quale egli aveva fatto acquisto

asari, vol. vin, pag. G5,

o gy
a . i .
ssi quello : Come ko detto, mio padre era gran servitore-

erarsi se non come semplice

andinelli nel lavorare di cesello

lo g l'mlo. SNV
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si sia, non mi occorre dir nulla di lui (1). Stato che i0 {ul
la alquanti giorni, mio padre mi levo dal detto Michelagno 0:
come quello che non poteva vivere sanza (2) vcdelrm{ di (:’OH.--
tinuo; cosi malcontento mi stetli a sonare sino all eta. de’ 12
anni. Se io volessi descrivere le gran cose che e'mi venne
fatto insino a quest'etd ed i gran pericoli della propria vn.aé
farei maravigliare chi tal cosa _Ieggesm.; ma per non e'ssel'
tanto lungo, e per avere da dire assai, le lascero |nd!etr£_'(-)
Giunto all’ eta de’ quindici anni, contro al volere di m!

padre, mi missi a bottega all'orefice con uno che si chia®

Antonio di Sandro orafo, per soprannome Marcone orafo-
Questo era un buonissimo praticone, e molto uomo da bené
altiero e libero in ogni cosa sua. Mio padre non volse cheé
che lui mi desse salario, come si usa agli altri fattori (3)
acciocche, da poi che volontaria io pigliavo a fare tale arte”
io mi potessi cavar la voglia di _dlsegnare quanto mi p:acevﬂa
ed io cosi facevo molto volentieri, e .quel mio da bene mae:‘-t'fo
ne pigliava maraviglioso piacere (1515). Aveva un suo unlf:3r
figliuolo naturale, al quale lui molte volte gli comandava p

(1) Baccio Bandinelli, creato cavaliere da Clemenle vir e da Catlo l’
nacque nel 1487, e mori nel, 1559 d'anni 72. (V. Vasari, vol. vui, phe
63). Molte volte parla il Gellini di questo insigne scultore, che forse I’n'
dogni altro del suo lempo si avvicind al Buonarroli; ma irritato dal 4
raltere avaro, prosuntuoso e maligno di queslo artista, egli censura la,gl
volta troppo acremente le di lui opere, le quali, anche a giudizio o
Buonarroti, niente amico di. Baceio, sono per lo piu benissimo disegd®
¢ lo sarebhero state egualmente eseguite, se la brama di far mollo,rcl
far solo e d'arricchire non avesse troppo-affrettata. la mano dull'auwdi,
A queste o$servazioni del sig. Carpani noi aggiungeremo che il -]}n}l"‘
nelli non- resto sol[ant,o' inferiore scultore perché troppo si affeett )
nei suoi lavori, ma perché mancava alquanto d’anima, come 1o auv.st"i 3
le di lui opere, le quali compariscono quasi sempre fredde, pesal’’
senza grazia; difetti che lanto pit si rendono manif_csli, quanlo ess¢ 5‘_’ i
pit grandi,” Nei bassi rilievi perd di mezzana proporzione cgli si acqy! i
grandissima c'eleb:itir, e ne fan prova quelli che abbelliscono il Cor® o
Duomo di Firenze, e quelli pure che si vedono nella Base, che do*
sottoporsi alla statua di Giovanni de'Medici, collocata poi nella pi

di S. Lorenzo, - ¢
(2) Nelle antiche scritture si usd pin spesso sanza, di queliﬂ
senza. £ Y ef

s : : ] o
(5) Fattori diconsi anche quei fa)nciullelti che si tengono. per l ot

vigy delle botteghe, che poi meglio si appellano fattorini; denomlmul'-1 it

che vedremo pure essersi data loro in seguito dallo slesso Benve!

(1515)

USparmiar e,
di quei buoni,
f‘ trarre frytto
Neune volg g
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Fu tanta la gran voglid, o si veramente in-
na e l'altra, che in pochi mesi io raggiunsi
anzi i migliori giovani dell’arte, e cominciai
delle mie fatiche. Per questo non mancavo
ik 31 compiacere al mio buon padre, or di flauto,
Crime g, nt? sonando ; e sempre gli facevo cadere le la-
SDesso por sran sospiri, ogni volta che lui mi sentiva; e bene
Qvayg e pieta lo contentavo, mostrando che ancora io ne

§ai piacere.

CAPITOLO 1L

Orl:;'ifo ‘Eerl“/;ma J;;'slsa., va a S_ieua presso Fra.nccsco 'Qas.!ur.u

Rtrss F" a Bologna, e vi stu‘dza la musica, e pin Uori-

anny, .a P_‘ugqc da casa per cagione a:’vl fratello. e Sta un

'Uﬂiichit "isa a?tro Ulivieri della Chiostra. — Vi studia

ot a. — Torna a casa ammalato. — Suona, e lavora
0 Marcone.

In il (1545)
g d]j]el;esto.tempo, avex}do il mio fratello carnale, minor di
'f_lg'. By anni, molto ardilo e fierissimo, qual divenne da poi
”0\"ann°snlda“. che avesse la scuola del maraviglioso signor

o de’ Medici (1), padre del duca Cosimo, questo

e —

:;,("“iln "l0vanni de’ Medici, detto UInvitto, discendeva da un fratello di
‘l(![' Fran fldre deila Palria, ¢ nacque in Forli nel 1498 da Giovanni di
"r_"“?!u “LLsco Medici e da Caterina figlia del Duca di Milano Galeazzo
l"l‘uhl '8hora d'imola e Forli,
g o0 Riario,
Do “IU(]c tutty
'lneh -.]su in

7 W

citla gia usurpate dal suo primo marile
Giovanni fu educate sotto la Lutela di Jacopo Salviati,
alle armi. Militd per Leon x nelle guerre di Romagna,

1 gy are una squadra a sue spese, ¢ perseguitd i Barbaveschi,

L§ < o ¥ . N

\‘ Doyt I":Si la lega conlro i Francesi tra Carlo v e Leon x, nel {321
gy Alla geg Tl .
LT testa della cavalleria pontificia. In quella Campagna Gio-

I L Sepnale
(-\thh p::i,lmlu in mo
t:ll'lli sofy T
i 0
Ue!
q temp; o ;
mls\-z»,%r;n:;- Morlo Leon x, egli' fu chiamato a comandare un corpo
a s T PRy [y . 3 s s .
hit, "°0 potg ;;I(:D. dftl hOlL“.l““h ﬂllOFn minaceiati dal Duca d’ Urbino;
By, 0 g 9 altersi, percheé il nemico non istimd bene aspettarlo.
]aatmuseo ". Giovanni in Lombardia al servizio del duca di Milano
Sp [ et i iy ,
“-gn;ﬂa a’ 2 f“‘ desso principalmente che afla Lesta dei Milanesi riportd
@ Dy im Vitloria gj Biagrasso nel 15324,
RN "”l’;:;‘:‘p?r insinuazione di Clemente vir, che pon voleva in-
ar . ; G
i, ¥ 0 ‘:‘ o per offerte di maggior soldo, Giovanni passe

do, specialmente sotto Parma e nel passaggio del-
aprio, che gli fu dato il comando di sei mila fanti, i
U lui furono bentoslo riguardali come il fiore della milizia

':Eilil



50 LIBRO PRIMO (1515?
fanciullo aveva quattordici anni in circa, ed io dua pii i
lui. Era una domenica, in su le ventidue ore infra la Portd
2 S. Gallo e la Porta a Pinti, e quivi si era sfidato con U?
oarzone di venti anni in circa, e con le spade in mano tnpw
?nlomsamente lo- serrava, che avendolo malamente ferit0:
seguiva piiv oltre. Alla presenza era mollissime persone, :I'
fra le quali v’era assai sua parenti wemini, e \'c:lul_o la co8
andare per la mala via, messono mano a mo]ln. Irombol{’;
¢ una di quelle colse nel capo del povero giovinelto; mi
fratello subito cadde in terra svenulo come morto. Io che
a caso mi ero trovalo quivi e senza amici e senza armeé:
quanto io potevo sgridavo mio fratello che si ritirassi, E_h
quello ch’egli aveva falto bastava. Intanto che il caso occor.nﬂqx
che lui a quel modo cadde morto, io subito cersi, prest”
sua spada, e dinanzi a lui mi missi, e contra parecchie S]Pﬂ(i
e molli sassi: ‘mai mi scostai (1) dal mio fratello, insino ch?
dalla Porta a S. Gallo venne alquanti valorosi soldati, e m
scamporno da quella gran furia, molto maravigliandosi ch

i
a servire Franceseo 1; ma, rimasto ferito in una piccola azione, non l’”u'
trevarsi alla ballaglia di Pavia del 1525, Guarilo, seguild ad esseve 1’“"_1
mirazione dell’armata in ogni inconlro, finché in un falto d’arme pl""t'
Governo sul Manlovano resto feeila ¢ mori in novembre del 1526 d'00
28. Le di lui soldatesche cambiarono per dolore in nere le insegne bian€ '1
che esse porlavano; e quindi furono denominale le Bande nere.
morle di si eclebre capitano fu compianta da Giovanni Falugio da M7
cisa con un poemetio, pubblicato in Venezia nel 1552, inlitclato MDJ.‘@
del famosissimo signor Giovanni de’ Medici, Giovanni ebbe per mo# f
Maria figlia di Jacopo Salviali, ¢ fu padre di Cosimo 1 duca di ’l‘ogcﬁ”‘c
V. Ammiralo, lib. xx13, xxx, 559, 3655 il Guieciardini, lih, xni, x¥I17
I elogio che di esso ne fece Cesare Grolier nell’ opera Historia exV
gnatae et direptac Urbis Romao per Ezercituin Caroli v, pag. 28- b
(1) Usa qui ed altrove il Cellini il solo mai in senso negalivo:

! s G
wota la sentenza proferila nel 1375 da Donna Isabella de’Mediei orst )

Duchessa di Bracciano, sopra una questione insorta, se il mui nu:.’."a,
senza la negativa non, riportata dal Maoni nelle Leziond di Lingu® &
seana & pag. 201, Da essa vilevasi il parere di quella dotla [’rin('i]":‘mq,
essere slalo, che il maé si adopra nel comune parlar loscano per né :Pi
liva senza la non; convalidando questa sua opinione con vari Esm-gf’
del Boceaccio, ¢ segnalamente con quello della Novelln vu della 1] ’
nata 1z ¢t alle sue femmine, che pit che tre rivase non le N""‘"m.qdﬂ
mando, che ad aleuna persona Mui manifestassero chi fossero. Mnlﬂ"rﬂ,
cid non trovasi che dagli ottimi seriltori siasi preferito - di. far us0

quente del med in quesly senso, senza 1" ajulo della negativa non-
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mi rn;'ltoﬁlov.rnqzza fussi tanto gran valore. - Cosi portai il
risent) c6r0 r1nsmo a casa come morlo; e giunto a casa, si
E“’“"anog-] Tran fg\ll_czl. Guanto. 241 Otto (l),_ che di gia
Mogry nopmannam li nostri avversari, e C_onﬁnﬂtll.l per anni,
Iy fosi ﬂl confinorno (2) per sei mesi fuori (_lel_le dieei miglia.
PoVery ‘adml? fratpllo: Vlr.fnne_meco;. e cosi ¢l partlmmq dal
harj, De};phl‘:&' ed in cambio di darci qualche somma di da-
M ana € non ne n\-‘c‘-_\'u: ci dette la sua bencdizione. Yo
the T al a Siena (1546) a trovare un certo :_;alantuomo‘,
gl ,omal'ulava maestro Francesco Castoro; e perche
iy i [“«!Dltu 10, essendomi fuggito da mio padre, me ne andai
mi pgbll tomo da bene, e stetti seco certi giorni, insino che
Tefipn. a'¢ Timandd per me, pure lavorando dell'arte dell’o-
pgae L fletgo Francesco, giunto a lui, subito mi riconobbe,
s T“_’SSG Inopera; cosi messomi a lavorare, il detto Fran-
e Quiyj L j|0nn' una casa per tanto quanto io stavo in Siena,
o] ”‘dllssn il mio fratello e me, ed attesi a lavorare per
my o esi. Tl mio fratello aveva un principio di lettere latine,
Sapm‘_o (lh;[nm .gic?vinetto,_chc non aveva ancora gustato il
ol quE(S![e virtd, ma 51‘und;w;|‘ svagando. .
f}len‘ﬂnte 0 terppo il Cardinale :‘1(- Me(ilg, l_l qulal ‘fu poi Papa
dp Cer (3), ci fece tornare a Firenze ai prieghi di mio padre.
Igq a.O discepolo di mio padre, mosso da propria cattivita,
Py, detto Cardinale che mi mandossi (4) a Bologna a im-
?'Nd?ma::d_smlar hem_a da un gran maestro che vi era, il quale
Ssigy, oava Antonio, veramente valente uomo in quella pro-
(del sonare. 11 Cardinale disse a mio padre, che se

-

(hy

|.|!0

""lticu Maa
Bl ¢
;Lesinen;r]i;l'ﬁtln che amorno, mandorno, confinorno; comprorno, ed altre
m“lli a;:[]‘m{mlu della terza persona del plurale del perfelto, si lrovino
o (:.S g i(i)ch;‘ s-cril[m-i, queste pero non sono ora ammesse dall'uso.
Du?ﬁ:“"ﬂ 5 [;ﬂ .,If-h?_ nnluraieh ‘di que!‘(.‘-luilano, che fu assassinalo nella
i 1110 q m;} :]. .mr?:).! uh.“Qu?sjh ls,_u.cc'e:!cl!c nfl governo della Re-
395 A 20, figlio dell ‘mfch(c ielro, nel 1519, ¢ nel novembre

O Qi “alo papa, e chiamato Clemente vir, Molto si parlera in

€830, @ {opnAR A
Do e B egac € delle vicende del suo Ponlificalo.
B )%3 234,

istratura di Firenze, cosi chiamata percheé composta di

Mori nel 235 set-
s, Ved. Ammirato Lib. xxix, xxx1. Ciaccon. Vol 1,
W v

!ﬂp) }l ‘E(h‘ﬂ

4y

mo ¢
i ipe e
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i sser {requente nel Cellini 1'uso di lerminare in 7 I8
« v .
Singolare dell’ impetfelto soggiuntivo.  Questo perd ¢ un

L

L hp] 0 Pipl.

ov.l . . . s
p‘“l‘arou ate, quantungue per motivo della rima si ritrovi in Dante





